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Minden gazda saját érdekében cselekszik, ha 
a hírneves és csakis eredeti „Bácher-féle egyetemes 

aezél-ekéket és váltó hegyi ekéket 
vásárolja.

A Bacher-féle ekék úgy könnyű súly, biztos járás, mint tartósság tekintetébe11 
minden más gyártmányt felülmúlnak és tökéletes munkateljesítés tekintetében kiválóak.

Árjegyzéket és 
árajánlatot 

készséggel ingyen 
küldök.

ZBa-olxer ZE2VLd.olf kizár, ekegyára raktára.

Magyarországi vezérképviselő: SZŰCS ZSIGMOND, Budapest, VI., Nagymező-utcza 68.

A Melichar-féle cs. és kir. szabadalmazott

„UNICÜM DRILL*
(sik és hegyes talajnak)

sorvetó'gép, úgy célszerű szerkezet, kevés vonóerösziikséglet, pontos sza- 
bályozhatás mint 

tartósság tekinteté
ben valamennyi 

gyártmány között 
az első helyet fog

lalja el.
Erről tanúskodik 
azon körülmény, 

hogy az utóbbi 10 év 
óta 23,000 ,.Unicum 
Drill" vetőgép van 

forgalomban.
Ábrás leírással és

Mielőtt vetőgépet vásárol, érdeklődjék gazda
gyen szolgai. társainál az „UNICUM DRILL" iránt.

Melichar Ferencz, csász. és kir. szabadalmazott vetőgépgyárának raktára.

claytóh r SHurruwoar*

.5

Locomobil és gőzcséplőgépek 
lá.rgény'CSéP'Őgépek' IÖhera-Cséplők, 

tisititó-rostak, konkolyozók, kaszáló- és aratögépek. 
szenagyüjtök, boronák, sorvetögépek, Plánét Ír. 

kapálók, szecskavágók, répavágók, kukoricza- 
morzsolók, darálók, őrlőmalmok, egyetemes 

aczél-ekék, 2- és 3-vasu ekék és minden
egyéb gazdasági gépek.

Önkihúsó különleges hármas fegyver önműködő
---- patroneltávolitóval.------

Kimerítő leírás, rajz és levelek ingyen és bérmentve. Minden más 
! minőségi! fegyver szintén csakis a legjobb mlnősógbon szállittatik.

Ferdinand Fieker fegyvergyár,
14 05 “^yeipert (ZEZxzg-e'birg')-

Beocsini Cementgyári
= Redlich, Ohrenstein és Spitzer.

Az 1896. évi ezredéves orsz. kiállítás 
egyedüli díszoklevél cémentgyártásért 
és számos más kiállításon első dijak.
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Gyárak:

BE0CSINBAN
Szerémmegye 

Pőtervárad mellett.

EZ3 B33 BSl EB K81183

Iroda: §

BUDAPEST, I
V. kerület, g

Alkotmány-utcza 10. g 
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ÉVI GYÁRTÁSI KÉPESSÉG:

800.000 mm. portlandcément, 800,000 mm. románcement.

Ajánlja Magyarországon, Ausztriában és a 
keleti dunatartományokban a legnagyobb 
és legkényesebb épitkezéseknél kitűnő si
kerrel kipróbált gyártmányait, akármely 
— vasúti vagy hajóállomásra szállítva: —

ésGyorsan vagy lassan kötő román-cementet 
mesterséges portland cémentet, valamint hom
lokzat-díszítésnek és öntvényeknek nagyon al
kalmas cémentet, szép és egyenletes színben.

-------------------------- JÓTÁLLÁS:----------------------------

A normallaknál 50°/o-al nagyobb huzásl és nyomási szilárdságért

Egyenlő súlyú zsákok és hordók.

I
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« r uradalomban egyirnokiuíirniíisíifiiáiMs vau üresedésben> 
megpályázhatják mind

azok az egyének, kik a kolozsvári tanintézetet

sikerrel végezték. Folyamodványaikat küldjék 
az uradalom Intézősége czimére: Sarmaság, 
Paula-tanya. R. B. B. — Posta-távirda: 
Sarmaság. 1394.

NÉPBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG KOLOZSVÁRIT
Deák Ferenc-utca (ezelőtt: Belközép-utca) 37. sz. alat1 
(Korbuly-ház) olcsó jelzálog és váltókölcsönöket nyújt és 
BETÉTRE 5 SZÁZALÉK KAMATOT AD.

50 év óta alkalmaztatik a legtöbb

„Grand prix“-vel kitüntetve az 1900. évi párisi világkiállításon

KWIZDA 
korneuburgi 

táppora.
Étvágygerjesztő szer 

LOVAK, SZARVASMARHÁK és JUHOK 
részére.

istállóban étvágy hiánya, rossz emésztés
esetén, a tej megjavítására, a tehenek tejszolgálmányának szaporítására.

Ára dobozonkint 1'40 kor., féldobozonkint 70 fillér 
Igazi csak az itt látható védjegygyei. 

Ábrákkal ellátott árjegyzék Ingyen és bérmentve. 
Főraktár:

K w i z d a Ferencz János
cs. és kir. osztrák-magyar, rom. kir. és búig. fej. udvari szállító, 

kerületi gyógyszerész, KORNEUBURGBAN, Bécs mellett.
1291. 11.

GRAEPEL HUGÓ-féle szabadalmazott törekrosta.
GAEPEL HUGÓ-féle szab, gabona és lóhere cséplőgépek 
2 dobbal. Malomberendezések, Olajmalmok, Konkolyvá

lasztógépek és rostalemezek kaphatók: 1066

Graepel Hugó gép- és rostalemezgyár,
malomépitészet BUDAPEST, V., Váczi-út 40--46.

Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, Vili. Báross-utca 10. II. em.

Alakult 1900.

Biztosítéki alap:
hozzáj. elemi ágazatban 400.000.— K.

1,270.000.— „ 
200.000.— „ 
255.200.02 „

Összesen: 2,125 200.03 I<
.... 90.349.— K
.... 59.782.36 „
.... 109.331.73 „

Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, ugyszintér 
az ember életerő különfélo módozatok szerint.

vanyok : 
Tartalékok . .

1901. évi fölösleg

1903. „

élet
r> 
n

Az üzlet eredményben a biztosított tagok dij 
arányukban részesülnek és az 1901. évi üzletfelesleg 
bői úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagol: 
4"|n-os dijvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határo
zattal tartalékba helyeztetett

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy a képviselők közvetítésével. Nyom tat ványnyal és 
felvilágosítással minden i.ányhan készséggel szolgál.

1013 nx igazgatósáig.

◄ ◄◄◄◄◄◄◄◄
◄◄

◄◄◄◄◄

SZENZÁTIÓS IRODALMI ÚJDONSÁG !!!

Körbe-körbe. Tíz párbeszéd, irta: Schnitzler Arthur, bevezetéssel el
látta: Bródy Sándor. Schnitzler Arthur e kis színdarabjai eleinte csak nehány 
példányban forogtak — nem is közkézen, csan irók kezei között — kisirat- 
ián, mert mint Írójuk előszavában kifejté: „nem akarte, hogy ostobaság és 
roszakarat félreértsék". Később azonban mégis csak megjerentek kányvalak- 
ban „Reigen- cnim rl-tt s ekkor Európa első irói törtek mellette lándzsát. 
Többek között Brandes irt szerzőjükről olyan tanulmáuyt, mely csak úgy
nevezett klasszikusoknak — főleg salottaknak -- szokott fátni osztályrészül. 
Most magyarul Brődv Sándor vállalkozott a a mentorságára.

Ilyen ajánlással indul útjára magyarul a ^Reigen^. melyet pár hét 
alatt 70,000 példányban fogyasztott el a német könyvpiacz. A magya fordí
tás, mely briliáns hűséggel éselmésséggel adla vissza az eredetinek báját 
és szatirikus humorát, gazdagítva van a nagyérdekü Brandes-tanulmánynya.1 
is. Szebb kísérettel még alig indult el modern könyv a maga útjára, mely 
bizonyára olyan hóditó ut lesz a magÁar könyvpiaczon is, mint a milyen 
diadalmenet volt külföldön minoenütt. A köny kiadója Szilágyi Aéla Buda- 
pet (Károly körút 26) mig előkelő nyomdai előállítása a Pallas nyomda 
ismert Ízlésére vall. Kapható minden könyvkereskedésben, ára 3 korona.

szilágyi Hóin 
könyvkereskedésében BUDAPEST, VI., Károly-körút 26.

1251 I.

► ►►►► ►►►►►►►►►►►►►►

A czimre tessék ügyelni!

VALÓ-
di franczia különle
gességek (óvszerek) 
csakis F. Bergueran- 
fils leghíresebb páris 
gyárostól legelőnyö 
sebben beszerezhetők

Budapest, VII. kerület, 

Erzsébet-körut 50. sz.
Részletes képes ár
jegyzék ingyen és 
bérmentve. 1356

Sertés tény észanyag eladás!!
Eladó száz darab 2 és 3 évas szőke 
szőrit, tiszta mangalieza, fajkocza, 
amelyek most jövő hónap végén le- 
fiadza.nak és többsőr részen átmen
tek. Úgyszin tén .10 drb. kan ágyán 
e faj. Értekezhetni a, tulajdonos

Lázár Istvánnál 1 ,os- 
Uziliíyy-nii^yliihilnin.

Rozsdairtó
Tüzpáncél

(AfitiroSt) legtartósabb és a rozsdaképződés 
tökéletesen meggátló fekete festék vasnemüek 
stb. részére.

(Flammentod) tűz és minden időjárás ellen 
védő festék, legtökéletesebb óvszer faalkatré. 
szék gyuladása és rothadása ellen 1343. II.

Ajánljuk továbbá

amerikai hengeroláj és szilárd gép- 
zsir-különlegességeinket, 

utóbbit Tovote- és Stauffer-szelencékhez

KIND és HERGLOTZ 
vegyészeti gyár fiókja 

Budapest, V., Visegrádi-utcza 4. szám.

D A p 1 p f n f ’agy fixad mi nistrátiúra
Ovi Ivlulj 500 kát. holdig terjedő 

eb irtó ko t® 
keresek április 1-sőre felszereléssel

vagy anélkül. — Ajánlatokat kérek :1404 
Borbátviz, u. p. Puj. Szövérdffy Árpád.

KONKOLYI ISTVÁN 1327
--------- = mérnök =—=

fa j tyú K-tény ész déje
Krompach-vasgyár. (Szepes megye.)

Angol, teli
ver, elsőren

dű faj tyúk
törzseimnek 

költőtojásai: 
kendermagos 
plímilt, fekete 
langsán, sárga 

orpington 80 f„ 
májusban 60 
fillér, fogoly- 
szinű Olasz 40 
lill., illetve 30 
fűi. darabon
ként. - Rázás
mentes, pátens csomagolás 1 kor., postadíj 1 kor. 
Törött és terméketlen tojások ingyen kicscrcltctctnck. 
Csirkék hat hetes korban márcziusi kclésu 4, áprilisi 
3’51), májusi 3 kor. darabonként. — Árjegyzék, csapda
fészek, szédszedbető ól, olcsó mesterséges csirke- 
nevelő, aprócsirke száliltó-doboz, sodronyhálóról stb. 
ingyen. — Kérdczc'.sködcsckrc válaszbélyeg kéretik.
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AZ E. G. E.' TAGJAI INGYEN KAPJÁK 
ELÖf’áR : 1 ÉVRE 12 KOK, 1/2 ÉVRE 6 KOK, 

1/i ÉVRE 3 KOK EGY SZÁM 24 FILL.

KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI HETILAP.
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET ÉS ERDÉLYRÉSZI GAZDATISZTI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
KOLOZSVÁR, PETÖFI-UTCA 7. SZÁM. 

MINDEN KÜLDEMÉNY ODA INTÉZENDŐ.

TARTALOM:
önálló eredeti cikkek:

Kolozsvári vásárkor. Éeer Ernő..........................

Hogyan takarmányozunk a télen ? Gróf Teleki

Arvéd........................................................................................

A száj- és körömfájás gyógykezeléséről. —

Ungár A...................................................................................

Kisebb szakközlemények:
Novemberi és decemberi teendőink a gyümöl

csösben és a mezőn. — A laplata tengeri
minősége, stb.........................................  529

Háztartás......................... ..... • • • ■ • • ^29

Egyleti élet :
Az E. G. E igazg.-vál. ülése......................................530

Kormányintézkedések:
Pályázati hirdetés. — Körrendelet...........................531

Vegyes közlemények..............................................532
Dr. Szentkirályi Ákos 30 éves jubileuma. . . 531 

hirdetések

*1
ti

fcóhermagof........
kuczernamagof

- - - - - és egyéb — ■— -

.... Gazdasági 
oüiagvakai ..... 

CZcesz: ZZ!
ITlauíhner Ödön -

cs. és kir. udvari -

magkereskedése 
.. Budapesten ..
VII. kér., Roffenbillepufca 33. sz.

Kolozsvári vásárkor.
Mindenszentek ünnepén van Kolozs

várt az országos vásár, melyen a kolozsvári 
háziasszonyok a télire való zöldség és főzelék
szükségletüket szokták beszerezni. Az utcá
kat és tereket valóságos szekértábor lepi 
el. Az Unio-utcában gyümölcsöt és hagymát 
árulnak. A Deák Ferenc-utcában mindenféle 
veteményt. A Honvéd-utcában káposztát 
Ott sürgölődik, tolong a szekerek körül tóul 
Kolozsvár. Amennyi szép leány és jó házi
asszony van, mind ott gusztál, alkudozik, 
veszekszik, vásárol.

Milyen derült, szép kép ez. Mennyire 
meg van elégedve a vásár végén az eladó 
a jó üzletekkel, a vevő, hogy elvetette a 
télire való beszerzésnek gondját, a város, 
hogy búsás helypénzekhez jutott, a keres
kedő, hogy a város forgalma megélénkült, 
a korcsmáros, hogy a szeszes italok fo
gyasztása felszökkent. Mindenki örül, min
denki elégedett.Nem tehetek róla: bennem 
ez a vidám kép komoly gondolatokat éb
reszt és a derült hangulat helyett sötét szí
neket látok. Pedig ott rovom én is az utcá
kat a szekértábor között, a vásári forgatag
ban. Ott hallom, amint kiállhatatlan erdélyi
szász dialektusban kínálja portékáját a 
besztercei szász. Ott hallom, amint az élénk 
vérmérsékletű bolgár kertész rossz magyar
sággal, de jó svádával hívja a vevőt.

És elgondolkodom rajta: hogyan lehet
séges az, hogy ezek a három vármegye 
messzeségből való szászok eljönnek ide 
Kolozsvárra szekerestül, asszonyostól, meg
teszik a fáradtságos, költséges utat, itt ros
tokolnak napokig Kolozsvárt és — mégis 
megtalálják számadásukat, mégis kárpótolja 
őket fáradozásukért az elért’ haszon. És ho
gyan lehet az, hogy azok .a harmadik or
szágból való bolgárok évről-évre eljönnek 
ide hozzánk kora tavaszszal, elmennek in
nen késő őszszel, az év háromnegyed részét 
egy nekik idegen világban töltik el, 50 fo
rint haszonbért fizetnek egy hold földért és 
— mégis megtalálják ők is számadásukat 
és kárpótlást találnak ők is a hazától távol 
töltött időért. Hogyan lehet az, hogy a szá
szok nem félnek attól, hogy költséggel be
hozott portékájukat' vissza kell majd vin- 

niök a vásárról? Hogyan lehet az, hogy a 
bolgárok nem félnek attól, hogy az ő vete- 
ményeik fölöslegesek lesznek itt, mivelhogy 
a magyarok, akik nem drágán bérelik, ha
nem bírják tulajdonul a földet, majd kiszo
rítják őket innen? Hogyan lehet, hogy nem 
félnek? Mert hogy nem félnek, azt a vak is 
látja.

Hát úgy lehet az, hogy ők számolnak 
a viszonyokkal és hogy ösmerik az ő pap- 
penheimereiket. Látják, hogy évről-évre 
összevásárolja a kolozsvári publikum az al
májukat meg a hagymájukat, látják, hogy 
rájuk van szorulva, látják, hogy a magyar 
kisgazdák nem képesek olyan almát meg 
hagymát olyan minőségben és árban a vá
sárra hozni, látják, hogy ezek nem képesek 
a nekik kedvező viszonyokat hasznukra for
dítani, tehát eljönnek mindenszentek nap
ján a kolozsvári vásárra. A bolgárok is lát
ják, hogy a kolozsvári piacon ők nem fölös
legesek, hogy talán korábban, talán olcsób
ban tudják ők a veteményeket előállítani, 
látják, hogy a kerti munkát ők jobban bír
ják, vagy jobban értik, mint a magyarok, 
látják, hogy ezek nem tudják azt a kon
junktúrát fölhasználni, melyet egy ötven
ezer lakóssal biró nagyváros nyújt, tehát 
jönnek minden tavaszszal, és elmennek min
den ősszel, mint a vándormadarak.

És igy van ez már hosszú, hosszú évek 
óta és Kolozsvár nem kivétel, hanem typus. 
A magyar kisgazdák pedig vagy nem tö
rődnek ezzel az állapottal, vagy ott keresik 
a megoldást, — lásd a bolgárok ellen Ko
lozsvárt indított mozgalmat — ahol a do
lognak lényege tulajdonképpen nincs és 
folytatják az ősi gazdálkodást, mely adott 
kenyeret az ősöknek, de amely nem ad ne
kik manapság már pótadóra valót. Nem 
veszik észre az idők járásának változását és 
nem arra fordítják a köpenyeget, ahonnan 
a szél fuj. A magyar hadi virtus az arcéltá- 
madásokban és a lovasrohamokban nyilvá
nult meg; ma a csatár vonal, a megkerülés 
és a tüzérharc a csaták döntő tényezője és 
ahhoz kell alkalmazkodnia majd a magyar 
katonának is. A magyar gazda hivatásának 
évtizedekig azt tartották, hogy gabonát ter
meljen és ökröt neveljen és a mi gazdánk 
ma is azt hiszik, hogy ha becsületesen szor

Vetőmag osztály. Gép osztály.
Gazdasági anyag osztály. Biztosítási osztály. 
Borgazdasági osztály. Díjszabási osztály.

§ Magyar Mezőgazdák Szövetkezete
O Bubapest, V. kerület alkotmány-uteza 31. szám.
§ Gabona osztály
Ea Érőtakarmány osztály.
Q Tonyészállat osztály.
Q Aiaptőko: 520,000 korona. Tartalékalap: 210.000 korona. Forgalmi 
g vlssztórltósl alap: 80.000 korona. Tagok száma: 1023.
H Froopoctust ingyen ób bórmontvo küldünk! ~ ^4?

Az 1904. évi őszi és téli

anyag- és gép-árjegyzékünk f 
megjelent és kívánatra bérmentve és ingyen küldjük. IS

== Egyéb idény árjogyzékolnk a kövotkozők: =: H 
Tavaszi és őszi mag-árjegyzék. -■ Tavaszi anyag- és gépárjegyzék —- Ta- H 
vaszi hzö'Iö és kcrtinivclési árjegyzék. - - Szüreti és borgazdasági árjegy- 
..... — ... . - — zék. — Aratási és csé.plési árjegyzék. ■ ............... - __ 

A szövetkezetbe vilié belépés áldozattal nem jár.
Saját érdekünket mozdítjuk azzal elő. Nyomtatványokat szívesen küldünk.
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galmasan felszántja a földjét, elveti a gabo
náját, ha ad szűkös takarmányt a tehénnek, 
meg a tuloknak, akkor megtett mindent, 
amit tennie kell, akkor a világforgalom 
nagy háborúságában meg fogja állni a he
lyét, mint megállta eddig a nagyapja meg 
az apja. A gyümölcstermelés neki bagatell 
dolog. A gyümölcsöt a piac igényeihez si
mulva leszedni és pakolni: ahhoz ő nem 
ért, nem akar érteni. A zöldségtermelés jó 
dolog, mert abból napról-napra csöppen 
egy kis pénzecske, de hogy a termelés he
lyett a jobb termelést oktassa nekik valaki: 
olyan nincs, azt az ö természete nem veszi 
be. A tyúkról tudja, hogy az tojik, azt is 
tudja, hogy a falusi zsidó pálinkát meg pánt
likát ad a tojásért; de hogy olyan tyúkot 
tartson, mely többet tojik és olyan helyet 
szerezzen magának, ahol több pénzt adnak 
érte, arra nincsen gondja. Fejni nem tudja 
úgy a tehenet, hogy az annyi tejet adjon le, 
amennyije van. Minek is? Van a kútban 
elég — tej. De hát ezek apróságok neki, 
amit jobbára az asszonyra biz. Ő csak szán- 
togat, veteget, adja veszi, tartja a jószágot, 
nem jobban és nem rosszabbul, mint az őse, 
aki a földesúr jobbágya volt s akinek a föl
desúr éppen úgy nem hagyta az állát föl
kopni, mint ahogy ma ő az ökrét nem hagyja 
agyonkoplalni, mert különben megakadna a 
munka.

Egy bölcs álmodozó, egy lángeszű for
radalmár mondja könyvében: »Az ösmere- 
tek és a találmányok, a gondolat merész
sége és a vállalkozási szellem, geniális em
berek diadalai és a társadalmi szervezet 
javításai nemzetközi dolgokká lettek; és 
nincs haladás — akár a szellemi, akár az 
ipari vagy társadalmi téren — mely politikai 
határok közé lenne zárható; keresztülugorja 
az a tengereket, keresztülfurja a hegye
ket, keresztülszalad a sivatagokon.« Az ös- 
mereteket, a találmányok fölhasználását, a 
gondolat merészségét, a vállalkozási szelle
met nem találjuk meg a mi paraszt-gazdá
inknál. Ó, nem- ösmeri az az orosz bölcs a 
mi vizeink, a mi hegyeink, a mi pusztáink 
elleeálló erejét, rossz eszmevezető tulajdon
ságát. Geniális embereket várunk, akiknek 
a társadalmi szervezet javítását célzó leg
szebb diadala lesz az, ha a mi gazdanépünk 
leikébe a haladás szükségességének tuda
tát, a haladás utáni vágyat beleoltják Na
gyon jól tudom, hogy ennek is el fog jönni 
az ideje, hogy a magyar és még az oláh pa- 
rasztgazgazda is el fogja érni azt a fokot, 
ahol ma a német, vagy a belga gazda vagy 
a mi szászunk áll; de hol lesz már akkor 
a német meg a belga gazda meg a mi 
szászunk I

Éber Ernő.

Hogyan takarmányozunk a télen?
11. Becses lapjuk kérdéseire válaszolva 

első sorban utalok a már azok feltétele előtt 
az „E. G.u-ban közölt cikkemre. Azóta a ta
karmánybeszerzést illetőleg, a kigrubbozott 
tarlón, a bevermelt burgonyaszáron és ákác- 
galyon, a mintegy 50.000 szárított erdei lomb
kévén kivűl nagy segítségemre jött az aug. 
18-án beállott esőzés, mely kevés közökben 
mai napig tartván, a normális takarmány
készítési módokra adott megint alkalmat. A 
nyár folyamán elvetett temérdek borsós csa- 
lamádé rendre mind kikelt és virágzásig, sőt 
jókora csövek fejlesztéséig jutott.

Holdanként 60 — 86 mm. kitűnő verembe 
való takarmány fejlődött igy. A búza- és zab
földeken némi hullás mutatkozván, Kodolányi 
Antal útmutatása szerint gyengébb minőségű 
maggal felűlvetvén ezen táblákat, a magot 
acélrugós cultivátorokkal alátakartattam, egy 
műveletben jó magágyat készíttetvén a kiper
gett és elvetett gabonamagvaknak és tarló
szalmát nyervén. Búza és zab most már olyan, 
hogy a nyúlnak ülve csak a feje látszik ki 
belőlük és holdanként 20 métermázsányi ki
tűnő vermelendő takarmány gyűl össze 100 
holdnál nagyobb területről. A sarjú 4/5-ét sike
rűit szárazon betakarítani és az épp akkor 
folyó búzacséplés alkalmával a búzaszalma 
közé rétegezve biztonságba helyezni, % részét 
vermelni kellett, a folytonos esőben lehetetlen 
lévén a szárítás.

Egészen váratlan meglepetéskép a sarjú 
után egy harmadik termés fejlődött a réteken 
és a maglucernásokon egy újabb kaszálás, a 
lóherések is kifejlesztették második termésü
ket és az egész zölden maradó tengeriszárral 
mintegy 1000 köbméter vermelt takarmány 
került elrakásra. Ezek mennyiségét szaporítja 
még az utóbbi hetekben gomba módra száz 
meg száz métermázsaszámra soha nem tapasz
talt gyorsasággal felburjánzó vadrepce, továbbá 
a nyár és kora ősz folyamán elvétett nagy
mennyiségű Ősz-tavasz-nyári takarmánykeve, 
rékem, mely áll rozs, őszi borsó, biborhere- 
repce és mustárból. Ezek némelyike térdig, 
másika bokán felül ér és különböző időkben 
már ez őszön, kora tavaszszal és a jövő nyár 
folyamán dús kaszálásokat ígérnek.

Mindezek nagyon lédúsak lévén, hogy 
minél kevesebb takarmányerjesztés és füllesz- 
tésre legyen télen szükség, mintegy ezer mé
termázsa, nagyrészt tavalyról maradt búza és 
zabpolyvát kevertettem a zöldtakarmány közé, 
a melynek levőt felszíva ezen polyvák is át
erjednek és emészthetőségben nyernek.

A példátlan fejlődést felmutató óvári ős 
oberndorfi takarmányrépának mintegy 2000 
mm.-ra tehető levőlzetővel ugyanezen eljárást 
követendőm ős miután tavalyról még mintegy 
ezer métermázsányi őszi búza ős ötszáz má- 
zsányi zabszalma, továbbá 2500 mm. idei.búza, 
ős 1500 mm. idei zabszalma áll rendelkezé
semre, melyek mind feletethetők, takarmány
hiányról már itten szó nem lehet.

Az összes szalma feletetésőt megköny- 
nyiti a sok vermelt nedves takarmány és a 
6000 métermázsányi takarmányrépa, de hogy 
tényleg megtörténjék, arra szükséges az összes 
szalma szecskázása. E célra már meg volt 
egy 1466 jegyű legnagyobb álló szecskavágó 
ős egy most beszerzett ugyanilyen, de kocsi
állványon nyugvó s bárhová könnyen szállít
ható szecskavágó. Mindkettőt felszereltettem 

fúvó szerkezetekkel, mely segélyével a felvá
gott szecskát és pedig száraz szalmát, vagy 
ma kaszált zöld csalamádét 8 méter magasra, 
vagy távolba, szekérbe, vagy padlásba lehet 
feltuvatni, ami nagy napszámmegtakaritást 
tesz lehetővé.

A szalmának takarmánynyal való fel- 
használhatását legnagyobb mértékben bizto
sitó intézkedés pedig az volt-, hogy annyi 
fenyőfafűrészport szereztem be egy nagy gyár
ból, hogy 200 napi telelést számítva, minden 
darab marhára napi 4 kiló fűrőszpor álljon 
alomúl rendelkezésre.

Abraktakarmányul havonként 2 waggon 
zab, 1 waggon korpa ős 1 xvaggon tökmag- 
pogácsa áll rendelkezésre ős ezek a szalma 
hiányos táparányát könnyen fel fogják széna
értőkig segíteni, tekintve, hogy a nyárvégi eső
zések a réti sarjú és lucerna-gyűjteményt a 
más évben szokásos mennyiségig majdnem 
felvittők. A legelők most jók és terjedelmesek 
és ha az időjárás november havában is ilyen 
kedvező lenne, egész örömmel néznék atelel- 
tetős elő.

Mindazonáltal nem szabad a takarmány
nyal való legszigorúbb takarékosságtól eltér
nünk és ha valami fölöslegül marad, arra a 
tél folyamán már biztosabb számítást leszünk 
képesek tenni, úgy, hogyha akkor is fölösleget 
fogunk észlelni, még mindig lehető lesz arra 
további haszonmarhát beállítanunk, mert a 
marhaár emelkedésére előbb mint március 
nem igen lehet számítani.

Most nagyobb arányú állatbevásárlást 
tenni azonban senkinek sem ajánlhatok. Örül
jünk, ha idejekorán meg tett széleskörű in
tézkedéseinkkel ős a segítségünkre jött ked
vező időváltozás folytán Képesek leszünk állat
állományunkat lehetőleg jó kondícióban kitar
tanunk. Kockázatos spekulációkba ne bocsájt- 
kozzunk! Erre azért tartom szükségesnek 
gazdaközönségünket felhívni, mert e nyár fo
lyamán halomszámra kaptam ajánlatokat arra, 
hogy gulyám tekintélyes részét felibe való 
telelésre ajánlattevőknek kiadjam s mint utóbb 
megbízható forrásból hallottam, a vállalkozók 
közűi többeknek absolute semmi más takar
mányuk nincsen, mint buzaszalmájuk.

Drassó.
Gróf Teleki Arvéd.

A száj- és körömfájás gyógy
kezeléséről.

Sok gondot, nagy munkát okozott nekünk, 
jelentékeny kárt, nélkülözést, pangást okozott 
a gazdáknak az a betegség, mely már 3 év 
óta bénítja az ország állatforgalmát s amely
nek leküzdésére minden erőnket, legjobb tu
dásunkat igénybe vettük. Sokszor eredménye
sen, helyenként eredménytelenül. A száj- és 
körömfájás a septikaemiás megbetegedéshez 
tartozik; erre vallanak tünetei, a kór egész 
lefolyása ős erre vall a kórbonctani elváltozás 
is. A szervezetbe bejut a speciális fertőző 
vírus, lázt okoz, megbetegiti a szájat, lábat, 
bőrt, tőgyet, oltó gyomrot, belet, szivet. Hólya
gok, fekélyek, vőrömlős ős fehőrjés elfajulás 
keletkezik. A megbetegedett állatok nagyrősze 
meggyógyúl, másutt a betegek 5—8—10% a 
elhull. Az elhullás, vagy napokig tartó láz 
után végelgyengülés képében, vagy gutaütős 
szerűen következik be. Ezen utóbbi alatt azt 
értem, hogy az állat 3—3 napi látszólag enyhe 
megbetegedés után hirtelen hull el.

Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank R. t.
Teljesen befizetett alaptőkéje 1.200,000 korona. Kolozsvárt, Mátjjás-királij-tér, 7. sz. saját házában,

Betéteket előnyös feltételek mellett fogad el könyvecskékre, vagy folyószámlára 
és azokat felmondás nélkíll fizeti vissza.

Váltókat olcsón számitól le.
Előleget ad értékpapírokra és kézi zálogra.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt földbirtokokra és kolozsvári házakra. Törlesztés 
kölcsönöket közvetít a Hazai Takarékpénztár részére.

Áróraktáral (a pályaudvar mellett) olcsón kezelik a betárolt árukat és azokra 
előleget adnak. Ugyanott kölcsönzsákok is kaphatók.
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Az elhullást remegés, izzadás, görcsös 
rángatódzás előzi meg. A nagy állatok 75%-a 
igy hull el. Az ilyen módon elhullott állatok 
szivében vérömlést, fehérnyés zsíros, máskor 
viaszos elfajulást találunk. Ezen kórbonctani 
-elváltozás érleltette meg bennem azt a gon
dolatot, hogy cardiakum használatával a szív 
működését jó karban tartsam. Rendes viszo
nyok között a száj- és körömfájást a követ
kező eljárással kezelem, melyet 500 beteg 
szarvasmarhán alkalmaztam.

Rendeljünk angol creolint. Ebből egy 
■evőkanálnyit 1 liter vízbe tétetünk, igy körül
belül 25%os oldatot nyerünk. Ezt egy tálba 
kiöntjük; benne egy zsebkendő nagyságú ruha
darabot vagy szivacsot áztatunk s ezzel az 
ajkat, szájpadlást, nyelvet jól lemossuk. A 
levált felhámcafatokat levonjuk, hogy az állat 
le ne nyelje, a hólyagokat felszakitjuk alap
jukat creolinnal lemossuk. így a seb gyorsan 
gyógyúl, a láz szűnik s ezt követöleg az ét
vágy is mihamar megjön. Száj mosásra timsós- 
borecetes-vizet sokszor használtam, azonban 
ez izgat, csípős hatású, nem fertőtlenít eléggé 
és nincs bevonó hatása. A gyógyulás sokkal 
lassabban következik be, mint creolinos ke
zelés után. Az állatoknak korpás ivóst ren
delek; amelyik nem eszik, abba mesterségesen 
öntetek 5—6 üveg lisztes folyadékot. Mikor 
igy a szájat lemostuk, beadok fél liter olyan 
zöldgálicoldatot (vasgálic), melynek literében 
•50 gramm (5 deka) zöldgálic van. Ezt ada
goltam napokon keresztül, mig az állatok fel
javulnak, tekintet nélkül az 5 —6-ik napon 
esetleg beálló szorulásra, mit az oldat egy 
napi kihagyásával és 200 grm. keserű sóval 
meggyógyítok.

A száj mosását, utána a leöntést elvé
gezzük minden állatnál. Azután fogunk a láb
mosáshoz. A súlyosabban beteg szarvasmar
hát mindig ledöntetem, lábait lemosom előbb 
tiszta hideg vízzel; hólyagokat megnyitok, a 
■sebet szintén 2%-os creolinoldattal dúsan le
öntöm. Ha az idő vagy a hely erre alkalmas, 
szabadon füves, száraz helyen tartatom az 
állatokat. Hogy a falusiak is letudják dönteni 
marhájukat, tanítsunk meg 3—4 embert, amit 
egyeri döntéssel már elértünk, ők megtanít
ják az alsó meg a felső szomszédjukat és a 
kezelést teljesen végrehajtják. Én ugyanis nem 
hiszem, hogy a lábakat, különösen a hátulsó- 
kat ledöntés nélkül is tudnók alaposan gyógy
kezelni. Az előbbi módon elégséges a lábakat 
naponta egyszer megmosni. A láb kezelésére 
alkalmazni szokott rézgálicoldat (20%) timsó- 
pir, szén, mind felesleges; a creolint fel 
nem érik.

Ha a községben elhullás következik be 
s különösen ha nagy állat is elhull, okszerű 
a negyedik kezelési eljárás bevezetése, neve
zetesen kámforolajnak (1 rész kámfor, 2 rész 
sezámolaj ex tempore készítve) bőr alá fecs
kendőse 5 gr. pro dózi, naponta kétszer. Ezen 
eljárásra, mint már emlitém, az vezetett, hogy 

■az elhullás hirtelen következett be s hogy 
boncoláskor a szívben mindig súlyos elválto
zást találtam. Ezt a kezelést 180 drb szarvas
marhán használtam, mindig oly helyeken, hol 
már elhullás is következett be, tehát ahol a 
fertőzés intenzív volt. A kezelést Felvinczen 
kezdtem előbb csak 4 — 5 állaton s köztük 
agóniában levőket is sikerült megmentenem. 
Ezután B. E. nagybirtokosnál vettem igénybe, 
18 darab szarvasmarhánál. Itt az előző napon 
2 nagy állat hullott el, a kezelés után sem 
fiatal, sem idősebb állat el nem hullott. Rá

Mindennemű, vízben oldható és szavatolt beltartalmú mÜtrátjyafélék, úgymint: csontliszt és ásványi 
szuperfoszfátok, valamint a tavaszi vetések trágyázására alkalmas kűlömböző: nitrogén és káli tartalmú szu

perfoszfátok és chilisalétrom a legjobb minőségben és a legkedvezőbb feltételek mellett kaphatók a:

Z^thwi Kénkovand-lpar Részvénytársaságnál
BUDAPESTEN, IV, kér., Mária Valéria-u, 7. sz, , a hová a rendelések és mindennemű kérdezősködések intézendők. g 

A nyír árjegyzéke lapunk minden számában található! ■
■ a

| Központi Irodája;
i Rendeléseket készséggel elfogad és közvetít az Erdélyi Gazda közvetítő osztálya.
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2—3 napra gróf Mikes uradalmában fogana
tosítottam 80 drb állaton. Látogatásom előtt 
közvetlenül 6 darab nagy állat hullott el s 
első künnlétemkor magam is boncoltam egyet, 
midőn tényleg a száj- és körömfájás fenn
forgásáról boncolás útján is meggyőződtem.

Három napon át künnmaradtam, magam 
a befecskendést naponta kétszer 100 grmos 
Pravasz-féle fecskendővel, melynek tartalmát 
2 állatba injiciáltam. Féléven aluli borjuknál 
egy fecskendő tartalma 3 állatnak való. Ag
gasztó tüneteket mutató állatoknál naponta 
4-szer is alkalmaztam 5—5'0 grot. A befecs
kendést felváltva a jobb és bal lapocka táján 
végeztem.

Ezután egyetlen állat sem hullott el, 
holott a beteg állományban 14 darab borjú 
is volt. A befecskendéseket a 3 napon túl a 
tiszttartó folytatta egy egy állatnál 6—8 na
pon keresztül. Itt az eredmény feltűnő. Azon
ban igyekszem az érem másik oldalát is meg
világítani, illetőleg ezen eredmény felett első 
sorban magam a legszigorúbb kritikát gyako
rolni. Ezért kérdezem, vájjon nem azért követ
kezett-e be a jő eredmény, mivel a súlyosab
ban fertőzöttek, az érzékenyebbek már előbb 

, elhullottak. Ezt feltenni szerintem merészség 
i volna, mivel a borjúk nagyon kis fokú fertő

zésnek áldozatúl esnek, a miről meggyőződ
tem Felvinczen, hol midőn a nagy állatok 
már nem hullottak, a borjuk közül naponta 
5 — 6 is elhullott. Gyógykezeltem Inakfalván 
26 drbot teljes eredménynyel. Vörösmarton 
gróf Bethlen uradalmában 45 drbot. Itt volt 
legnagyobb sikerem. A lakosoknál sorra hul
lottak az állatok (9 nagy és 7 kicsiny) az 
uradalomban ellenben a szintén nagyon súlyos 
betegek felgyógyúltak. Azonban a kámforolaj
jal való kezelés dacára elhullott 1 darab 3 
hónapos pinzgaui fajtájú borjú és egy 6 hetes 
bivalborjú. Belováry ur, a vörösmarti uradalom 
ügybuzgő tiszttartója nemcsak náluk, de 6—8 
gazdánál is végzett kámfor injectiót és ezen 
helyeken sem nagy sem kicsiny állat el nem 
hullott.

Ezek után kérdezem, vájjon miben rejlik 
a kámforolaj gyógyító hatása ? Vagy mint 
cardiacum hat a szívre és azt a kritikus sza
kon át jő karban tartja, vagy pedig közvetle
nül hat a specifikus fertőző vírusra. Bármi
ként álljon a dolog, eredményül az állat fel- 
gyógyúl. Hatására a nyálzás kisebb fokú, az 
állat élénkebb, láza valamivel alább száll. A 
kezelés ellen fel volna hozható, hogy az igy 
kámforral kezelt szarvasmarha húsa a kám
for íz miatt közfogyasztásra nem hozható. 
Erre megjegyzem, hogy kivéve nagy városok 
közvetlen szomszédságát, száj- és körömfájás
ban szenvedő állat közfogyasztásra nem kerül. 
A gazda, kinek legtöbbször minden állatja 
beteg, azt sem tudná, melyiket vágassa le, 
hiszen az elhullás előtt fél órával még nem 
kelti a súlyos beteg benyomását. Amely állat 
hosszasan súlyos beteg, a földön hever 3—4 
napig; az tekintve septikaemiás voltát, nem 
bocsátható közfogyasztásra. Egyébiránt a kám
forral az említett módon kezelt állat húsának 
nincs is kámforize. Hogy mennyi kámfor után 
kap a hús ilyen ízt, arról nem kísérleteztem, 
de a betegségből közvetlenül felgyógyúlt és 
oleum camphorátummal kezelt szarvasmarhát, 
mivel a betegség után szivtágulás, illetőleg 
fulladozás maradt vissza, a tulajdonosa levá 
gatott, és senki sem említi, magam sem érez
tem, hogy kámforize lett volna. Lehetséges, 

hogy áz arra az időre a szer már már eltá" 
vozott a szervezetből.

Feltehetjük még a kérdést, bizható-e a 
subcután fecskendős laikusra ? Gyakorlatom
ból tudom, hogy igenis bizható, mivel némi 
kézi ügyességgel biró gazda, ispán, tiszt meg
magyarázás után egészen Jól végzi. Óvatosság 
szempontjából helyes, ha a beszúrási hely 
oldalon, közvetlenül a szarv mögött egy em
ber áll s igy védi az erős ütéstől önmagát is, 
ős a befecskendést végző egyént is. Ilyen mó
don szemem láttára egy fiatal úrnő 16 darab 
állaton végzett subcután injectiót. A befecs- 
kendésnél ügyeljünk még arra, hogy a tű ne 
az izomba, hanem felülről lefelé irányulólag 
csak a bőr alá jusson. Teljesség kedvéért fel
említem, hogy a hol a bőr alá ojtás bármely 
okból nem volna kivihető, ott kőt deci kám- 
foros spiritust 4 liter tiszta hideg vízzel ele
gyítve, szájon át is beadható.

Ezekután gyógykezelési eljárásomat rö
viden összefoglalom. A szájat kimosom 2%-os 
creolinnal, utána azonnal beadok fél liter 
5%/-os zöldgálic-oldatot, ezután befecskende
zem a kámforolajat. Ekkor az állatot elenge
dem és a másikon végzem ugyanezt. Mikor 
végig jártam, akkor fogok a lábmosáshoz; 
előbb tiszta hideg vizzel, azután 2%-os Creo
linnal, minek bevonó hatását kiemelem. Az 
állatok dúsan almozva, vagy füves helyen tar
tandók. A rossz étvágyuakat mesterségesen 
táplálom.

Eljárásom helyességének elbírálását a 
gazdaközönsőgre bízom. A magam részéről 
nagy remőnynyel nézek a kísérlet elő, kinek 
volt szerencsétlenségem kőt községben négy 
hét alatt 134 drb. hullát boncolni, súlyos ős 
kevésbé súlyos beteget látni és egész igyeke
zetemmel azon voltam, hogyha már az oláh 
papnak hat csütörtökön mondott imádsága ős 
harangok zúgása nem használ, a tulajdonoso
kat a nagy bajból okszerű gyógykezelési el
járással kivezessem.

Ungár A.
járási m. kir. állatorvos.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

Novemberi és decemberi teendőink a 
gyümölcsösben és a mezőn. Eltávolítása és 
megsemmisítése a lehullott ős gyanús lomb
nak és gyümölcsnek, ügyelet a tavaszi vetős 
előkészítősénél az előfordult betegségekre. A 
gyümölcsfák meszezőse a kéreg előzetes meg
tisztítása után, stb. Enyvgyűrűk ős pondró- 
gépek készítése. A növényzet megvédése a 
vad kártevései ellen. A mezei egerek irtása. 
Szép napokon a vértetű és gyümölcsfőrgek 
pusztítása. Ügyelet arra, ha a gyümölcsfák 
kérgében apró lyukakat, elvált kőregrészeket, 
főregport találunk. A gombaélősdiek pusztítása 
a télen a gombák továbbképző szerveinek 
megsemmisítésével történik. Az idei vegetáció 
minden maradványa tehát (elhullt levelek, 
beteg szalma, gyökmaradékok) a lehetőségig 
elpusztítandó. A gombák óriási nagy száma 
telel ki a növények elhalt maradványain, pél
dául rozsdafélék a gabonán, borsón, babon,' 
rózsán, legelőn, stb.; lisztharmatfélők a gabo
nán, hereféléken, hüvelyeseken, rózsákon, kom
lón, gyümölcsfákon, haszonfákon és cserjéken; 
üszöggombák a repcén, gabonán; a gyümölcs
fákon a monilia és egyéb gombabetegségek, 
stb. A fagyöngy télen könnyen látható ős le
vágandó. A fák sebeinek aszeptikus kezelésére 
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ügyelni kell. Mindenféle növényi ellenség meg
figyelendő és szükség esetén a legközelebbi

A laplata tengeri minőségre nézve 
felmerült kétségek eloszlatása céljából a „Ma
gyar Mezőgazdasági Szesztermelők Országos 
Egyesülete“ vizsgálat alá vétette a múlt hó 
végén Fiúméba érkezett „Lullington" nevű 
gőzössel jött argentínai tengerit. E vizsgálatok 
eredményeiből a mezőgazdasági szeszgyárosok 
kellőképpen tájékozódhatnak.

A Fiúméba érkezett hajórakományból 
Szilágyi Gyula dr.. laboratóriumában öt vizs
gálatot végzett, melyek közűi az I. és II. 
számú mintákat Herics-Tóth Jenő dr. kir. 
vegyész, a „Magyar Szesztermelő" munkatársa 
is megvizsgálta.

A vizsgálati adatok százalékokban a kö- 
vetkezők:

I. II. III. IV. V.
a b

Nedvesség 13-6 12 8 12-93 126 12-84 12-98 12-11
Zzir
Keményitő-

509 4'87 4-87 489 501 4-88 4-92

érték
Keményitőér

59-75 60 6 60 42 60-0 6055 60-5 60’95

ték erjesz
téssel 594 58’1

Ezen adatokból kitűnik, hogy az eddig
megvizsgált minták szerint a magyarországi
tengerinek átlagos keményitőtartalmát a lap- 
latai tengeri eléri és mint szeszgyári nyers
anyag azzal egyenlő minőségű. Az ilyen ned- 
vességi fokkal biró tengerit raktározva, külö
nösen az őszi hónapokban — amikor a levegő 
úgyis telítve van vizpárákkal — raktári apa
dás nem fog mutatkozni, sőt még nyáron is 
legfeljebb csak 1—2%-ot veszítene nedvesség
tartalmából. Felemlitendőnek tartjuk, hogy a 
kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank Krú- 
raktárából is szerezhető be laplata tengeri.

*
ZEZáztaxtás.

-L Megzöldült fekete ruhák tisztítása^ 
Némely iekete szövet hamar megzöldűl és*  
bár a szövet különben teljesen jó, igy még 
sem használható. Egy kipróbált jó módszert' 
ajánlhatok, melylyel a ruhát ismét rendbe-, 
hozhatjuk és használhatóvá varázsoljuk. A 
drogueriába megyünk s . ott 5 krért kék fa, 
5 krért szappangyökőr és 2 kr. ára enyvet 
vásárolunk. Mindezt 3 —4 liter vízbe téve fel
forraljuk ős addig főzzük, mig a viz fekete 
lesz. A ruhát vasalódeszkára fektetjük s egy 
kefét a folyadékba mártva, mindenütt jól 
megkefőljük, ahol folt van, ott erősebben dör
zsöljük. Aztán a ruhát felteritjük és csak 
másnap, ha már teljesen száraz, akkor vasal
juk a balfelőn előbb jól megnedvesitve.

-f- Az ajtókilincsek tisztítása. A kilin
cseket rendszerint csak posztóval tisztítják, 
ettől a kilincs fényes lesz ugyan, de a mélye
désekben benn marad a posztó, ahol aztán 
rézrozsda képződik s ez elcsúfítja az egészet. 
Pedig könnyen lejön, ha terpentin-olajba már
tott erős kefével jól megdörzsöljük; ha igy 
nem jön le, akkor egy hegyes tárgygyal leka
parjuk s úgy keféljük meg. Ha hetenkint, 
vagyis mindannyiszor, mikor posztóval tisztít
juk, átdörzsöljük terpentinnel s utána jól le
töröljük, akkor kilincseink állandóan ragyogni 
fognak s maga a tisztítás is sokkal kevesebb 
időt vesz igénybe.

4- Tea-főzés. Hogy jó aromája legyen a 
teának, a legelső kellők, hogy ne csak egy
szerűen papírba téve mindenféle fűszerek közt 
tartsuk, hanem legyen egy-egy teás dobozunk, 
amelyben a tea jól elzárva nem veszti el még 
főzés előtt az illatát. A teához való vizet le
hetőleg cserép edényben forraljunk, de ha már 
más edényt használunk is hozzá, akkor is 

legyen egy fazekunk, amit semmi egyébhez 
nem . használunk, csakis a tea viz forrásához. 
Fölforrasztunk előbb egy kevés vizet s azt 
bele töltjük a még üres teás kannába, most 
a kannára egy kendőt borítunk, hogy nyílásai 
el legyenek zárva s igy hagyjuk, mig jól át
melegedett, aztán a vizet kiöntjük s a forró 
kannába beleteszszük a teát, aztán ismét be
takarjuk ős úgy hagyjuk, mig a tea-virágok a 
kanna gőzös melegében kinyílnak. Ezután ha 
buzog a viz, ráöntjük a teára ős 2—3 percig 
állni hagyjuk. Londonban tanultam meg igy 
készíteni a teát s most már úgy megszoktam, 
hogy szinte Íztelen nekem, ha másképpen 
készítik.

A gyógyteák készítése szintén nagyon 
fontos, sőt a betegre való tekintettel még fon
tosabb amannál. A legtöbb gyógyteát leöntve 
készítjük. A gyógyfüvet szintén forró kannába 
tesszük és ha a forró vizet ráöntpttük. akkor 
meleg helyen 10 — 15 percig hagyjuk állni. A 
gyógyteákat mindig frissen készítjük, mert 
fölmelegitve elveszti gyógyerejét és nem hasz
nálhatjuk többé. Forralni szoktuk a gyógyteák 
közűi a köhögés és mellfájás elleni teákat. A 
teát hideg vízben teszszük föl és 20—30 per
cig főzzük.

Nem lesz fölösleges itt emlitenem, hogy 
leöntősnél 10 rész teára 100 rész vizet szá
mítunk, forralásnál 10 rész teára 200 rész vi
zet vegyünk, vagyis 72 1. vízhez 25 gr. teát 
s a leöntősnél 7, 1, vízhez kell 25 gr.

4- Ecset tisztítása. Még a festéktől ke- 
mőnynyélett ecsetet is könnyen lehet tisztítani 
a következő módszer szerint. Az ecsetet 24 
óráig petróleumba áztatjuk, hogy jó puha le
gyen, aztán addig dörzsöljük jó erősen, min
dig tiszta petróleumban, mig teljesen tiszta 
lesz. Az igy tisztított ecsetek, mint ujjak hasz
nálhatók.

4- Csipke mosás. Ha finom csipkét vagy 
tüllt akarunk mosni, akkor ne dörgöljük azt, 
mert könnyen szét szakad, sokkal egyszerűbb 
és jobb, ha a csipkét hideg szappanos vízben 
fölteszszük és fölforraljuk, aztán hideg vízben 
kiöblítjük. így a csipke megtisztul ős nem 
szakad el.

EGYLETI ÉLET.

Az Erdélyi Gazdasági Egylet igazgató-választ
mányi ülése

1904. október hó 27-én.

Elnökölt: Cs. Szabó' József e. elnök.
Előadott: Tokaji László e. titkár.
Jelen voltak: br. Jósika Gábor alelnök. 

Csontos Miklós, báró Mannsberg Sándor, Deák 
Ignác, Szász István, Lőszai Ferenc, Gyárfás 
Benedek, Matskásy Pál, Jakab László, Eőry 
Tivadar, Reich Albert, Molnár Sándor, Fodor 
Ferenc, Varga Kálmán, Nagy Lajos, dr. Szent
királyi Ákos, Nagy Dezső, gróf Béleli Kálmán, 
Irsay József, gróf Béldi Ferenc, Bocsánczy 
László pénztárnok, Éber Ernő s. titkár.

Elnök az ülést megnyitván, a jegyző
könyv hitelesítésére felkéri: Gyárfás Benedek, 
Matskásy Pál és Le'scai Ferenc tagokat.

1. Múlt szeptember 30-iki ülés hitelesí
tett jegyzőkönyve felolvastatván — tudásúi 
vétetett.

2. A pénztári jelentés felolvastatván: 
múlt havi egyenleg át

hozat .....................
szeptemberi bevétel . 
szeptemberi kiadás

A
27.943 K. 72 fill-el
20.193 „ 83 n
30.282 n
17.855 „ 33 n

tudásúi vétettek.

A
A
Az október havi átvitel . 
összegekkel —' jóváhagyó

3. Egyleti titkár bejelenti, hogy az Attila- 

utcai parcellázott telkek árából eddig a pénz
tárba befolyt készpénz 39.801 korona 65 fii- 
lér. — Választmány a jelentést örömmel veszi 
tudomásúl.

4. A miniszteri leiratok során előadattak:
a) A földmiv. miniszter 12137 eln. sz? 

leirata, melyben arról értesíti az egyletet' 
hogy a keresk. miniszter 63307 sz. rendele
tével megengedte, hogy az Ausztriából szár
mazó és magyar gazdák cime alatt feladott 
azon takarmányküldemőnyekre nézve, melyek
nek szállítási költsége a feladó állomáson ki
fizettetett, az engedélyezett díjkedvezményből 
származó díjkülönbözet, a hazai gazdasági 
egyletek által kiállított igazolványnyal felsze
relt eredeti fuvarlevelek alapján visszatérit- 
tessők. — Választmány a leirat intézkedését 
helyeslő tudásúi veszi.

b) Ugyanő 77786 sz. alatt megküldi a 
hadsereg termőnybeli szükségleteinek a kis
gazdáktól való beszerzéséről szóló tájékoztató
füzetet ismertetés végett. — Kiadatik a hív
lap szerkesztőségének ismertetésre.

c) Ugyanő 87589. szám a. tudatja, hogy 
jövőre a községi vásár és helypőnzügyekben 
a gazdasági egyletek véleménye az ügynek 
kormányhatósági tárgyalása előtt fog a tör
vényhatóságok által bekéretni. — Tudásúi 
vétetik.

d) Ugyanő 12125. eln. sz. a. megküldi 
kiosztásra 100 példányban a „Háziállataink 
igei teleltetése" cimű népszerű kiadványát. 
Attőtetik a titkársághoz kiosztás végett.

e) Ugyanő 8646. eln. szám a. tudatja, 
hogy Cse'rer Lajos gazd. vándor szaktanárt 
áthelyezte a nagyenyedi ev. ref. tanitóképez- 
déhez a mezőgazdaságtan előadása céljából 
— Tudásúi vétetik.

A MÁV. igazgatósága 176.649. sz. alatt 
tudatja, hogy a fennálló vasúti szállítási ked- 
verményeket a repcemag-pogácsa lisztre is 
kiterjesztette. — Tudásúi szolgál.

5. Az Országos Magyar Szövetség meg
hívja az egyletet a Budapesten november ős 
december hó folyamán rendezendő nemze
tiség-politikai és közgazdasági felolvasó ős 
vitaestély ciklusra. — Igazg. választmány 
megbízza elnökséget, hogy ezen alkalmakra 
képviselőket kérjen és küldjön fel.

6. Előadatik a Biharmegyei Gazd. Egylet 
átirata, melyben az E. G. E.-et azon felterjesz
tésének pártolására kéri, melyben a gazdasági 
felsőbb oktatásnak az egyetemmel való kap- 
csolatbahozatalát javasolja. Többek hozzászó
lása után — igazg. választmány határozza, 
hogy a biharvármegyei gazd. egylet kérése 
támogattassők és, hogy a kívánatos cél meg
valósítása végett a kolozsvári tud. egyetem
mel érintkezésbe lép s ennek megvalósítására 
dr. Szentkirályi Ákos, Lőszai Ferenc, Páter 
Béla, Gyárfás Benedek és titkárból álló bizott
ságot küldi ki.

7. Ugyanazon társegyesületnek a korcsmák 
vasárnap zárvatartása tárgyában intézett fel
terjesztését igazg. választmány hasonló szel
lemű felterjesztéssel támogatni határozta.

8. Előadatván a dr. Szentkirályi Ákos 
tanint. igazgató jubileumára szóló meghivő, 
arra igazg.-választmány az egylet képvisele
tében kiküldi: br. Jósika Gábor alelnök, 
Matskásy Pál, Lőszai Ferenc^ Zabulik László, 
Nagy Lajos és egyleti titkárból álló küldött
séget.

9. Titkár előadja Kolozsvár város taná
csának az új telep csatornázásáról s az azzal 
egybefüggő egyéb körülményekről szóló 20.673 
tan. sz. átiratát s egyben jelentést tesz a csa
tornaépítés jolen stádiumáról.

Legnagyobb választék és legjutányosabb 
árban kapható.

Divatos férfi Ingek, alsó-nadrágok, gallérok, 
kézelők és linóm angol és francia zsebkendők.
Női Ion és chlffon indok, bngyigók, szoknyák, 

háló ingek és kabátok.
Fiú és leányka fehérnemű minden nagyságban 

és minőségben állandó raktár.

Sárga Kristóf
fehérnemű, vászon és szőnyeg nagy raktára

Kolozsvárit, Deák Ferencz-u. 3. 1008

Mátráé, paplan, pokróc, valamint mindenféle 
ágyhuzat szakszerűen készítve, olcsó árban
- • , található. - ■

Minden fajtájú és nagyságú szalon, ebédlő és 
futószőnyeg, gyapjú és csipke függönyök.

Amerika önműködő ablak-rolctták egyedüli 
főraktára. ■■
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igazgató választmány az átiratot és a 
jelentést tudásul veszi.

10. Előadatván egyleti jogtanácsosnak 
azon jelentése, mely szerint Goldner L. ős 
Szatmári J. telekvásárlók az egész vételárat 
kifizették és ő a nekik nyugtázott szerződé
seket kiadta, ig. választmány jogtanácsos el- 
jársát helyeslő tudásul veszi.

11. A „Gazdasági Lapok" azon értesítése, 
hogy kebelében egy kereskedelmi irodát szer
vezett, tudásul vétetik.

12. üj tagul bejentetik: Wertheimer Miska 
r. t. Szolgál örvendetes tudásul.

13. Felolvastatván az irodalmi szakosz
tály okt. 4-iki ülésének jegyzőkönyve, az abban 
foglaltakhoz választmány hozzájárul és a ja
vaslatokat határozattá emeli. Ugyané szakosz
tály javaslatára elhatározza az ülés, hogy az 
egyleti hivatalos lap szerkesztése ős kiadása 
a következő három évre (1905—1907.) is az 
egyleti titkárra bizatik.

14. A kolozsvári gazd. tanintézet tanári 
testületének előterjesztésére a megüresedett 
9 állami ösztöndíjat ig. vál. a kijelölt folya
modóknak ős pedig: Hosszú Justinnak, Nagy 
Péternek, Béczi Miklósnak, Hajdú Istvánnak, 
Székely Pajor Andrásnak, Bakó Andrásnak, 
Sükösd Ödönnek, Ungváry Gyulának és Fodor 
Gyulának javasolja kiadatni.

15 Egyl. s. titkár előadja egy az egylet 
kebelében alakítandó kolozsmegyei szakosztály 
tervét. Választmány az eszmét elfogadván, a 
szakosztály szabályzatának kidolgozására fel
kéri Lészay Ferenc, dr. Szentkirályi Ákos ős 
Jakab László tagokat.

16. A szövetkezeti törvényjavaslat, vala
mint a székelykirendeltség jelentése tárgyában 
a bizottságok által kidolgozott vélemények elő
adását és megvitatását ig. választmány egy 
november hóban összehívandó rk. ülésére tűzi ki.

17. Tokaji László titkár bejelenti az igaz
gató választmánynak, hogy az egylet védnök
sége alatti Erdélyi Kereskedelmi Társaság más 
kőt tagjával kötött pótszerződés alapján ő a 
cég jegyzéséből töröltette magát ős igy jövőre 
a társaság anyagi felelősségében részt nem 
vesz. Elnök indítványára a bejelentés tudásul 
vétetik s Tokaji titkárt jövőre a választmány 
az ellenőrző bizottság tagjává választja meg.

Több tárgy nem lévőn, elnök az ülést 
bezárja.

i

KORMÁNYINTÉZKEDÉSEK.

81629. szám.
1V-J.

által
Pályázati hirdetés.

A néhai Csáky Petronella grófnő' 
magyarországi gazdasági tanintézeteken tanuló 
vagyontalan ifjak részére tett alapítvány ka
mataiból négy, egyenként 600 koronás ösztön
díjra a jövő 1904—1905. tanévre ezennel pá
lyázat hirdettetik.

Ezen ösztöndíjakra első sorban a telje
sen árva, — ilyenek hiányában pedig oly sze
gény sorsú hallgatók pályázhatnak, a kiknek 
atyjuk nem él.

A pályázni szándékozók kellően felsze
relt kérvényeiket a m. kir. földmivelésügyi 
miniszterhez címezve, folyó évi november hó 
20 ig bezárólag a magyaróvári m. kir. gazda
sági akadémia, vagy a debreceni, kassai, keszt
helyi és kolozsvári m. kir. gazdasági taninté
zet igazgatóságánál nyújthatják be.

Jelzett határidőn túl benyújtott kérvó 
nyék figyelembe vétetni nem fognak.

Budapest, 1904. évi október hava.
M. kir. földmivelésügyi miniszter.

Szesztermelők burgonyaértékesitése és nyers
anyag beszerzése.

A mezőgazdasági szesztermelök kezén levő 
burgonyakészletek eladásának engedélyezése és 
illetve mezőgazdasági szeszgyárakban idegen nyers 
anyagoknak (vásárolt kukoricának) felhasználása 
tárgyában a m. kir. pénzügyminisztérium a követ
kező körrendeletét adta ki. ,
81,731. szám.

Körrendelet.
valamennyi m. kir. pénzügyigazgatósághoz.

A >Magyar mezőgazdasági szesztermelők or
szágos egyesülete® részéről a mezőgazdasági szesz
termelésnek a folyó 1904/905-iki termelési idő
szakra adandó könnyítések tárgyában tett előter
jesztés folytán meghagyom az igazgatóságnak, hogy 
a kerületében levő minden egyes . mezőgazdasági 
szeszfőzde vállalkozóját legott értesítse arról, hogy 
miután a szeszadóról szóló 1899. évi XX. t.-c. 6. 
§-ában a mezőgazdasági szeszfőzdékre nézve a szesz
termelés céljából feldolgozandó anyagoknak honnan- 
vétele tekintetében meghatározott kötelezettség ak
kor is teljesítve van, ha a szesztermeléshez szük-
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Dr. Szentkirályi Ákos.

séges anyagokat nem kizárólag ugyan, de mégis 
legnagyobb részben a szeszfőzdével kapcsolatos 
mezőgazdaságból veszik; ennélfogva nem forog 
fenn akadály az ellen, hogy azok a mezőgazdasági 
szeszfőzdék, amelyekkel kapcsolatos mezőgazdaság 
területén köztudomású rossz termés nem volt, az 
mezőgazdaságból vett anyagokat külön engedély 
nélkül is részben elárúsithassák s ezek helyett a 
szesztermeléshez kisebb részben más helyről beszer 
zett anyagokat (pl. vásárolt kukoricát) dolgozhas
sanak fel.

Egyúttal felhatalmazom az igazgatóságot, hogy 
azoknak a mezőgazdasági szeszfőzdéknek is, ame
lyekkel kapcsolatos mezőgazdaság területén köz
tudomású rossz termés volt s melyek ezt a körül
ményt szabályszerű módon, vagyis az illető nemű 
anyag aratása (szedése) után legott bejelentették 
és községi előljárósági bizonylattal igazolták is, 
kérelmükre a folyó 1904/905-iki termelési idő
szakra nézve kivételesen megengedhesse azt, hogy 
a szeszfőzdével kapcsolatos mezőgazdaságból szár
mazó burgonyakészlctükct egészben vagy részben 
elárúsithassák abban az esetben, ha az eladás az 

ország valamely vidékén fellépett Ínség enyhítése 
céljára szervezett közeg, avagy ez irányú műkö
déssel megbízott hatósági személy megrendelésére 
és a közvetítő kereskedés kizárásával oly célból 
történik, hogy a megvett burgonya az ínség eny
hítésére használtassák fel.

Azok, akik ezt az engedélyt igénybe venni 
szándékzonak, kötelesek ez iránt az illetékes pénz
ügyigazgatóságnál folyamodni, mely folyamodvány 
alapján az engedély azzal a kötelezettséggel adandó 
meg, hogy az engedélyes esetenként bejelenteni 
tartozik a fent említett azt a községet, kinek meg
rendelésére a burgonya eladatott s e bejelentéssel 
egyidejűleg beszolgáltatni köteles a rendeltetési 
helyre nézve illetékes s már említett közegnek, 
esetleg a járási főszolgabírónak azt a bizonyítvá
nyát, melyben tanusittatik, hogy azon a helyen 
tényleg ínség van és az engedélyestől megvett 
burgonya közvetlenül az ínség enyhítésére hasz
náltaik fel.

Az e rendeletem alapján igénybe vehető 
fenti kivételes engegély megadásának ezen feltéte
leiről a kerületében levő szeszfőzdék vállalkozói 
szintén haladéktalanúl értesitendők.

Budapest, 1904. szeptember 28-án.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

Dr. Szentkirályi Ákos 30 éves 
szolgálati jubileuma.

Alig találunk fölemelőbb és póldaadóbb 
alkalmi ünnepséget, mint a jubileumát egy 
olyan férfiúnak, aki egész életén át a köznek 
szolgált. Dr. Szentkirályi Ákosnak, a kolozs
vári gazdasági tanintézet jeles igazgatójának 
volt ma*  ilyen jubileuma. Az ernyedetlen 
szorgalom és fáradhatatlan munka ünnepe ez, 
mert a jnbiláns igazgató 30 éven át valóban 
ritka ambícióval szolgálta a gazdasági szak
oktatást és azzal együtt a köz érdekét. És 
annál szebb ez az ünneplés, mert a munka 
elösmeréséhez és tiszteletéhez a munkás egyé
niségének tisztelete és szeretető is járult.

Komjátszegi dr. Szentkirályi Ákos régi 
nemesi család sarja. 1851. január 27-én szü
letett Oravicabányán, Krassószörénymegyében, 
hol atyja bányakapitány volt. Az elemi isko
lákat szülőhelyén végezte, gimnáziumba Ko
lozsvárra került. Az érettségi letétel után be
iratkozott jogásznak, majd 1872-ben a kolozs- 
monostori gazdasági tanintézet megnyitásával 
gazdásznak.

Mint a tanintézet legjobban végzett nö
vendéke, ugyanott ösztöndíjas gazdasági segéd 
lett; innen pedig állami ösztöndíjjal Német
országba ment, hol a proskaui gazdasági aka
démián hosszabb időt töltött. Németországból 
hazakerülve, elvégezte az állatorvosi taninté
zetet és állatorvosi oklevelet nyert.

1874-ben kinevezték segédtanárnak a 
debreceni gazdasági tanintézethez, a honnan 
rövid idő múlva Magyaróvárra helyeztetett át. 
1876-ban Kassára ment, ahol 1878 bán rendes 
tanár lett. 1879-ben visszahelyezték Kolozs- 
Monostorra és a kolozsvári tudomány-egyetem 
1881-ben bölcsészet-doktorrá avatta.

Szentkirályi elejétől fogva az állattenyész
tési szakcsoport tanára volt és ezen a téren 
elsőrendű szakemberré küzdötte fel magát. 
Mint Pestalozzi hive, a szemléletre fektetvén 
a fősúlyt, olyan gyüjteménytárt rendezett be, 
mely hasonlók között az első helyen áll. Elő

■ Hészletcs tudósítás jövő számunkban. Szert.FF FF 70 80 cin. mélyon, jutányos árban olvállalja, s
a jövő évi munkára is olöjegyzcsoket már most 
ol fogad

1297

■zölök rigolozását ^özekével z
A gőzeke jelenleg' megtekinthető munkaközben Alsó-Gáld, Krakkó, Czelna, Sárd szőlőhegyeiben. ________



XXXVI. ÉVFOLYAM. ERDÉLYI GAZDA (532.) 1904. OKTÓBER 30

adásaiban a gyakorlati tapasztalatokat igye
kezett kidomborítani, úgy, hogy tanítványai 
az életben meg is állják helyüket.

1898-ban Vörös Sándornak akadémiai 
igazgatóvá történt kinevezésekor Szentkirályi 
lett a tanintézet igazgatója s most is itt mű
ködik ilyen minőségben.

Mint igazgatónak is jeles kvalitásai van
nak. Kitűnő adminisztrátor és jó gazda. A hall
gatókkal szemben szigorú, de volt hallgatói szí
vesen emlékszenek vissza az ő szigorúságára. A 
szülők jobb kezekre nem is bizhatják gyerme
keiket, mint Szentkirályiéra, mert a hallgatók 
privát életét is figyelemmel kíséri és a kisebb- 
nagyobb botlásokra mindig figyelmezteti őket.

Tanári és igazgatói működésén kivűl a 
társadalmi működés terén is buzgólkodik. Évek 
óta Kolozsvár városának közgazdasági előadója 
és számos tiszteletbeli hivatalt visel úgy a 
város mint a megye közgazdasági életében. 
Tevékeny részt vesz az Erdélyi Gazdasági 
Egylet életében; annak igazgató-választmányi 
tagja, a könyvkiadó-vállalatnak — melynek ő 
volt a kezdeményezője - alelnöke, az állat
tenyésztési szakosztálynak munkás tagja és az 
„Erdélyi Gazdádnak kezdettől jeles munka
társa. Kolozs Monostoron hitelszövetkezetet lé
tesített, melylyel a monostori eladósodott pa
rasztgazdákat kiragadta az uzsora körmei 
közűi; ennek a szövetkezetnek ő az elnök
igazgatója. Több pénzintézetnek hivatalos 
becslője.

Szentkirályi mint szakiró első helyen áll. 
Tollából a következő önálló művek jelentek 
meg: A Mischer-féle tömlők. (A jelen idők kö
vetelményeinek megfelelő tejgazdaság. Kirchner
V. után.) A cigája juhről. A bivalyról. Az er
délyi gazdasági Egylet állatkiállitási szakosztá
lyának működése Kolozsvárt 1882—8y-ig. Töre
dékek a juh történetéből. Ha csak ezen fentem- 
litett számottevő munkákat ismernénk is, már 
azt mondhatnánk, hogy eleget dolgozott a 
szakirodalom terén és megtette kötelességét. 
De hol van az a számtalan cikk, amit 30 éven 
át a különböző szaklapokban közölt ? Alig van 
az állattenyésztési szakmába vágó kérdés, 
melyhez Szentkirályi alapos tudással hozzá 
ne szólt volua.

Szívből veszünk részt mi is a jubileumi 
ünnepségen és kívánjuk, hogy Szentkirályi 
Ákos még soká maradjon erős munkása a 
mezőgazdasági szakoktatásnak, vezetője a ko
lozsvári gazdasági tanintézetnek.

*
— Áthelyezés. A m. kir. földmivelésügyi 

miniszter Csérer Lajos gazdasági vándorszak
tanárt a kolozsvári gazdasági tanintézettől át
helyezte a nagyenyedí evangélikus református 
tanítóképzőhöz a mezőgazdaságtan előadása 
céljából, akinek a komlótermesztési szakűgyek- 
ben eddigi működési köre ezen áthelyezés ál
tal érintetlenül marad. Nem fontolgatjuk, hogy 
az áthelyezett tanárnak megfelelő és kellemes 
lesz-e személyileg ez az áthelyezés; mi leplezetle
nül konstatáljuk azt, hogy lapunkra nézve nagy 
veszteséget jelent az, hogy Csérer Lajos, sok 
éven át odaadó és jeles munkatársunk Kolozs
várról elmegy; ámbár bízunk benne, hogy új 
székhelyéről is részt fog venni a mi munkánk
ban, melyben az ő buzgóságát és értékes erőit 
nehezen nélkülözhetnők. Ez az áthelyezés való
színűleg a közérdeket is hivatott szolgálni; 
ámde mi a köz érdekében kívánjuk, hogy 
Csérernek a komlótermesztés terén ezentúl is 
az a hatásköre) maradjon meg, am eddig 
volt, mert az eddigi eredmények azt igazolják, 
hogy eddig jó kezekben volt az.

— Uj gazdasági tudósítók. Tallián Béla 
földmivelésügyi miniszter Ilunyadvármegyóben 
Csolnakosy Dániel csolnakosi lakost a hunyadi 
járásra nézve, Thoroczkay Zoltán guraszádai 
lakost a marosillyei járásra nézve, dr Ajtay 
Aladár hátszegi lakost Hátszeg r. t. város hatá

rára, Butsy Lipót vajdahunyadi lakost Vajda- 
hunyad r. t. város határa, Bocz Géza szász
városi lakost Szászváros r. t. város határára 
és Dávid József dévai lakost Déva r. t. város 
határára, Nagy Elemér turcsistei lakost Zala- 
vármegye perlaki járásra és Brandsch Gottlieb 
medgyesi lakost Nagyküküllö vármegye Med- 
gyes város határára a gazdasági tudósítói tiszt
tel bízta meg.

— Grgebnisse dreijühriger Karfoffeldün= 
gungsversuche in Ungcirn. Néhány nappal ezelőtt 
egy rövidke napihir volt a napilapokban, mely
ben a növénytermelési kísérleti állomás ez 
irányban végzett munkája volt regisztrálva. 
Azóta nem szerezhettünk semmiféle részletes 
adatot ezekről a mindenesetre rendkívül érde
kes kísérletekről. A Kísérletügyi Közlemények, 
melynek az állami intézmények által végzett 
kísérletek közlésénél elsőbbségi joga van, még 
valahol az éji homályban késik, a Köztelek, 
mely sietni szokott az érdekes újdonságok és 
kísérletek közlésével, még f. hő 25-én megje
lent számában sem hoz semmit a burgonya
termesztési kísérletekről, lapunk, mely azon
nal közöl minden ilyen irányú, a közt ér
deklő kísérletet, szintén nem teljesítheti ebbeli 
föladatát, mert ezekről a kísérletekről — lévőn 
azok hétpecsétes titkok — mindeddig tudo
mást nem szerezhetett. És ime, a Wiener 
Landwirtschaptliche Zeitung f. hó 26 án meg
jelenő, Kolozsvárra 28-án érkező számában 
*Ergebnisse dreijdhriger Kartoffeldüngungsver- 
suche in Ungarn^ cimen a termelési kísérleti 
állomás által 3 éven át végzett burgonyater- 
mesztősi kísérleteknek eredményeit közli — 
nem tudjuk, hogy kicsoda. A cikk címe alatt 
ugyanis ez áll: „Mitteilung dér k. ung. Landes 
versuchstation für Pflanzenbau in Magyaróvár* , 
vagyis „A magy. kir. magyaróvári növényter
melési kisőrleti állomás közlése.11 A cikk lá
bánál pedig ez: josej Gyárfás, aki tisztvise
lője a m. kir. növénytermelési kísérleti állo
másnak. Nem vetjük föl most azt a kérdést, 
hogy szabad-e és lehet-e akár a kisőrleti ál
lomásoknak, akár tisztviselőiknek az általuk 
hivatalból végzett munkálatok eredményéről 
a magyar gazdaközönsőget megelőzőleg a kül
földi gazdaközönséget megösmertetni; de azt 
teljes mértékben megkívánhatjuk, hogy leg
alább arra nyujtassők alkalom a magyar szak
sajtónak, hogy mihelyest csak lehet, az is 
tudathassa olvasóival a magyar állami intéz
mények munkálatainak eredményeit. Ennyit 
talán joggal megkívánhatunk.

— A gazdák és a hadseregellátás. A 
pénzügyminiszter tudatta a fővárossal, hogy 
a földmivelésügyi miniszterhez intézett átiratá
ban kijelentette, hogy a gazdák termelő bizonyít
ványai kizárólag arra a célra, hogy azokkal a 
hadsereg részére tett vételi ajánlatoknál az 
ajánlatot tevő félnek termelőminősége igazol
tassák, bélyegtelenül állítható ki. Elrendelte 
egyszersmind a igazságügyminiszter, hogy eze
ket a bizonyítványokat teljes dijtalanúl adják 
ki a hatóságok. Mert a cél az, hogy a had
sereg ellátása az állam gazdasági életével 
kellőleg összeforrjon. Ez pedig addig még meg- 
közelithetőleg sem érhető el, amig a földmives 
nép a kézi bevásárlásokkal nyújtott előnyöket 
kellőleg föl nem ismeri s ezeket ki nem hasz
nálja. Ebben pedig jelentékeny akadály az a 
körülmény, hogy egyes helyeken a hatóságok 
a termelő-bizonyitványok kiadásáért dijat 
követelnek s igy a kis mennyiséggel rendel
kező gazdákat az előzetes kiadások elriasz
tották a tárházak fölkeresésétől. Ennélfogva 
ezentúl a termelő biznyitványokat teljesen 
ingyen ős bélyegtelenül kell kiadni.

— Egy érdekes gép működésben. Több 
Ízben fölhívtuk már gazdaközönségünk figyel
mét arra, hogy báró Kemény József maros- 
némethii (u. p. Déva) birtokán legközelebb egy 
amerikai „Shredder" tcngcriszár-fosztá és tépő 
gép lesz működésben bemutatva. Kemény br. 
most értesíti lapunkat, hogy a gép hétfőn vagy 
kedden megkezdi működését s annak meg

szemlélésére az érdeklődő gazdákat szívesen 
látja birtokán.

— Takarmányszükség és obstructio. A 
csehországi mezőgazdasági tanács^ német osz
tálya f. hó 8-án nagy érdeklődés 'mellett tar
tott ülésében Peschka reichsrathi képviselő 
indítványára a következő érdekes határozatot 
hozta: I. 1. Megdönthetetlenül megállapittatik, 
hogy az idei példátlan szárazság Csehország 
német részének nagy területén ínséges álla
potot okozott. 2. Ennek a hónapról-hónapra 
fokozódó ínséges ős gazdasági kőnyszerállapot- 
nak következtében sürgősen szükséges a mező
gazdaság javára, hogy az Ínségre vonatkozó 
indítványokat illetőleg a németeknek a tarto- 
mánygyülősen folytatott obstructiója jelfüggesz- 
tessék. 3. Ebben az esetben azonban természe
tesen a cseh pártoknak is biztosítékot kell 
nyujtaniok arra nézve, hogy ezekre az ügyekre 
nézve a Reichsrathban is elállnak az obstructi- 
ótól. II. 1. A németség nagy politikai érdekeinek 
figyelembevételével azonban a csehországi nő
met agráriusok kénytelenek azt a gazdaságilag 
nagy áldozatot hozni, hogy az obstructiót egyéb
ként be nem szüntetik. 2. Viszont Csehország ' 
német mezőgazdasága megkívánja, hogy fen- 
állása érdekében a nőmet obstructiós pártok 
ős az azokhoz tartozó képviselők állandó ős 
hathatós támogatásban részesítsenek minden 
agrárügyet, mely a törvényhozó testületekben, 
vagy azokon kivűl fölmerül. íme igy kapcso
lódnak össze a gazdasági kérdések a politikai 
kérdésekkel; igy áll szemben a politika a 
közgazdasággal mindkettő, de főleg a nép 
rovására az osztrák törvényhozó testületekben. 
A takarmányhiány mindenesetre nagy baj 
lehet a csehországi .gazdákra is és azért ér
demes az annak megszüntetésére vonatkozó 
indítványokat az obstructio átka alól mente
síteni. De vajon a közgazdaságra ős a mező
gazdaságra még sokkal fontosaob egyéb köz
gazdasági javaslatokat, mint a gazdasági ki
egyezés, a vámtarifa és a kereskedelmi szerző
dősek ügyeit nem kellene-e a politikai okokból- 
támasztott obstruktió alól fölmenteni? És a 
csehországi gazdák erre nem is gondolnak? 
Különben: űzzük el az obstructiós gondokat 
elménkből, mindaddig, a mig lehet.

— Lóberemagtermesztők figyelmébe! Az 
idei nyár abnormis időjárása kétségtelenül 
roppant nagy kárt okozott azoknak a gaz
dáknak, akik gazdálkodásuk körében eddig a 
lóheremagprodukcióval foglalkoztak ős akik 
eddig ebből a háládatos termesztési ágból 
ugyancsak szép jövedelemhez jutottak. Az 
idei időjárás rendkívül kedvezőtlen volt a ló
heremag képződésére is és igy ebből a termés 
bizony elég rosszúl ütött ki. De nem kell va
lami kiváló jóstehetség, hanem inkább csak 
a viszonyok mérlegelése, hogy arra számít
hassunk. hogy a lóheremagnak nagy ára less. 
Ámde minden valószínűség szerint csak az 
arankamentes, illetőteg arankamentesitett mag
nak, mert a külföld erélyes intézkedéseket 
hoz az arankás mag behozatala ellen ős mert 
— mint értesülünk — a jövő évben nálunk 
még szigorúbban fogják venni az arankairtás 
dolgát. Az arankás mag kereskedelmi értéke 
még jobban fog csökkenni, forgalomba kerü
lése még jobban meg fog nehezedni. Fölhív
juk hát gazdaközönségünk figyelmét az Er
délyi Gazdasági Egylet heremagtisztito raktári 
intézményére, mely már megkezdte működését. 
Figyelmeztetni akarjuk azonban gazdaközön
ségünket még arra, hogy tisztítandó és ólom
zárolandó heremagját előbb otthon rostálja 
keresztül, nehogy a maggal együtt haszonta- 
taianúl küldött polyváért és szemétért is kell- 
jki fizetni a fuvarköltséget is. Az E. G. E. 
heremagtisztitó raktári szabályzata az egylet 
titkári hivatalánál kapható. Magküldemények 
egyenesen a következő címre intézendők: Az 
E. G. E. heremagtisztitó raktárának, Kolozs
vár (Árúraktár.)

— Román takarmányklvitoll tilalom. Bu
karesti konzulátusunk jelentése szerint a ro
mániai kormány a kukorica kiviteli tilalmat 
1905. óvi október hó 28-ig meghosszabitotta 
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és egyúttal kukoricalisztre is kiterjesztette. 
A takarmány kiviteli tilalom a széna, minden
nemű szalma, zab, korpa, a szesz, cukor, 
sör és növényi olaj nyerésénél visszamaradt 
hulladékokra vonatkozik, árpára azonban ki 
nem terjed.

— Végrehajtás akadályokkal. Az idei rossz ter
més különösen mélyen sújtotta F. M. földesurat,, ki
nek birtoka túl volt amúgy is terhelve és a végre
hajtások napirenden voltak nála. A végrehajtó, ki a 
szomszéd városból jött mindig a tanyára, nagy elő
zékenységet tanúsított mindenkor a földbirtokossal 
szemben, úgy hogy mindig egyedül végezte felada
tát és se becsüs, se fiskális nem kisére útjára. Azért 
meglepte, midőn egypár héttel ezelőtt a régi kúria 
kapuit éppen a szeme előtt zártak be és az uraság 
kocsisa a rácson át megmagyarázta, hogy a végre
hajtót kísérettől együtt nem engedi át a nagyságos 
úr a kapun. Hiába magyarázta a végrehajtó, hogy 
az a két úr, ki vele jött, előtte teljesen ismeretlen 
s csak a véletlen alkalmatosságot használva ki, 
hozta őket az ő kocsiján az urasághoz, a kocsis nem 
nyitott kaput, mert kérdésre, hogy mit keres akkor 
itt az a két úr is, azt a választ kapták, hogy ők 
csakis az urasággal hatszemközt intézhetik el jöve
telük célját Majd a végrehajtó az idegenektől kérve, 
■egyedül ment be a földesúrhoz és felvilágosította^a 
ház urát a künn várakozó két úr kínos helyzetéről. 
A házigazda ezek után egy külön szobában fogadta 
a két látogatót. Ezek megkérték, hogy most már 
tekintettel arra, hogy végrehajtó van a háznál 
-zárná be ezen lakosztályhoz vezető ajtókat, mert 
előbb nem mondják el jövetelük célját. A látogatók 
rejtélyes magaviseleté nagyon izgatottá tette a föl
des urat. Az izgalom azonban a szóval ki nem fe
jezhető öröm hatása alatt csak fokozódott, midőn 
megtudta, hogy ezek a vendégek Török A és Társa 
budapesti bankházából jöttek, hogy kifizessék neki 
az előző napon nyert legnagyobb 400.000 koronás fő
nyereményt. A végrehajtó segédszemélyzetének tar
tott vendégek — most már a szerencse követei, ár
verési jegyzőkönyv helyett hálalevelet vittek el a 
Török bankházának.

A

Magyar Jelzálog-Hitelbank 
Képviselősége Kolozsvárit 

(Jőkai-utca 2.sz.,gr. Rhédey-ház, I. em.) 
Az intézet alaptőkéje 40 millió korona. 

4%-os és 4%%-os 
Záloglevéllkölcsönöket 

nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra; 50 
évi törlesztéssel 4*95  százalék-, 

nagyobb városokban fekvő házakra 427, évi törlesz
téssel 5 25 százaléknyi évi részletfizetés mellett és 
magasabb leszámítolási árfolyam mellett 4%%-os 
záloglevélkölcsönöket földbirtokra 50 évi törlesz
téssel 5'35 százalék és nagyobb városokban fekvő 
házakra 42% évi törlesztéssel 5-65% évi részlet- 

fizetés mellett.

A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok érté
kére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve 

az Erdélyi Gazdasági Egylet 
bizalmi férfiai adnak véleményt. (1001.)

A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 4%%-os 
záloglevelek, 3%-os és 4%-os nyereménykötvények

A LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT:
Felelős szerkesztő és kiadó:

TOKAJI LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő: . -

_________ÉBER EBNŐ._______
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA.

AAAAAAAAAAAAAAAAA
A Nagyszebeni Földhitelintézet 

törlesztéses jelzálogköcsönöket ad 
2000 K.-tól kezdő összegekben,

mely kölcsönök készpénzben fizettetnek ki és 
4, 4»/g, 4% és 5% kamatláb és 3/4% kezelési 
dij mellett a tőketörlesztéssel együtt félévi 
részletekben visszafizetendők a következő fel
tételek alatt még pedig minden 1000 K. töke 
. . ... után fizetendő: 1243 ./

K. 65.04 f.
K. 41.75 f.
K. 34.79 f.

»-A l. 10 évi törlesztésre félévenként
2 20 „ n

* 3. 30 „ „ „ n.. ot.tv í.
legkisebb kölcsön 2000 korona, kivételesen 1000 ko

ronától fogva is.
1. 15 évi törlesztésre félévenként K. 48.52 f.
2- 25 „ „ „ K. 36.57 f.
3- 35 „ „ „ K. 32.05 f.

legkisebb kölcsön 5000 korona.
B.

Cl. 30 évi törlesztésre félévenként K. 32.92 f. 
2. 40% évi „ „ K. 29.69 . f.

« 3. 50 évi „ „ K. 28.22 f.
legkisebb kölcsön 10.000 korona.

Dl. 50 évi törlesztésre félévenként K. 26.11 f. 
i . legkisebb kölcsön 30.000 korona.

Az ötven évi kölcsönök, csak földbirtokokra 
adatnak, a többiek nagyobb vidéki városokban há
zakra is megelőző helyszíni szemle után.

Kölcsönfoiyamodványok az alulírotthoz be
nyújthatók, ki minden bővebb felvilágosítást is kész
séggel ad:

Erdélyi erdő-faanyag és bányaűgynőkség. 
Gombos Benő Kolozsvár, malom-u. 16. sz.

Simay-Hazslinszky-féle

sertésvész elleni
gyógyszerrel

több helyen kisérlet téte
tett és annak eredményes 
alkalmazása a gazdák vé
leményét mindig nagyobb 
körben és tekintélyes ter
melők előtt kétségtelenné 
tette.

Az állami nagy kísérletezés czéljaira, vala
mint a külföldi megrendelésre készített 

gyógyszerből, mig a készlet tart 

kísérlet ozéljára, -való 

megrendeléseket közvetít az „ERDÉLYI GAZDA" 
kiadóhivatala is Kolozsvárt

38 éves
magános (vagy nőtlen) nem 
okleveles, de a gazdaság 
és állattenyésztés min

den ágában elméletileg és gyakorla
tilag otthonos gazda gazdatiszti avagy 

— intézői állást keres. ——=
Egyúttal eladja 400 mm. kitűnő széná

ját, melynek mintegy fele egy tagban lévő 
60 holdas oly területen van, mely őszi legel
tetésre nagyon alkalmas, magán a területen 
két dús forrás s zord idő esetére az állatoknak 
védett hely, a pásztorok részére ház van.

Czim megtudható az, ,Erdélyi Gazda“ 
kiadóhivatalánál, amely ez irányban bő
vebb felvilágosítással is szolgál. 1389

Gazdatiszti állást keres
nuár 1-ére egy nem okleveles, de 18 évi gaz
dasági gyakorlattal birú gazdatiszt, aki a gaz
daság minden ágában jártas és jelenleg gróf 
Kornis Viktor úr szásznyiresi gazdaságában 
van alkalmazásban. Bővebbet Mezei Istvánnál 
o o o Szász-Nyiresen, u p. Dés. o o o

{ Rflőtor-benziirt 
£ minden fajsulyban és mindennemű mótorhoz 
V alkalmasat jutányosán szállít a

»Kőolajfinomitó-gyár Részv.-társ.
| brassói gyárából.

Megrendelések a brassói irodába intézendők. 
k Benzin adómentességére vonatkozó eljárást 
J illetőleg, a kellő felvilágosítás ugyanott kész- 
P séggel megadatik. 1351.

4
4
4
4
4
4
4
4
4

Hiodőü gazdaságban nélkülözhetetlen eszközök
az c~?zágszerte elsőlielyen elismert kitűnő szerkezetű és legolcsóbb

l- ■ ■> ■ r ne*  +nntnnmi+ioiiifn riánnlz Elsőrendű hazai anyagból gyártunk ez időszerint 15-féle külömböző szerkezetben a
, trefletí l\ailTiar"l OSlaK PS lülTIluIiyilbAUlU yepeit*  gazda minden követelményeinek legjobban megfelelő általános terménytisztitásához 
berendezett különleges gépeket, szelelő és magválasztó rostákat, kézi vagy hajtó erőre alkalmazva. — Ez évi újdonságainkról szíveskedjék Ingyen árjegyzéket kérni. — 

Minden esetleges kérdezésekre azonnal és díjtalanul válaszolunk.

líalmár Ss. és Társa különleges terménytisztitó
---------------- Telelőn 69. szám. — Siirgönyczlm: Kalmár-rostagyár. --------------- -

Ilódmezö-Vá.sárhelyen. -w

Egyedüli FERLACHI gyártmány, 
mely ti bel- és külföldi gyártmányok közti verse

nyen a legelső dijat nyerte el.

Aranyérem I’Aris 1900. — 46 remekeién.

Ogris Márcus
fegyvcrgyiír és (priieios) pusknmiives

1323

FERLAOH (KARINTHIA) szállít elsőrangú bármily 
rendszerű vadász- cs czéllövő-fegyvcrcket legjobb ós 
legpontosabb kivitelben Különlegesség nagyon köny- 
nyii DRIbljING-fcgyvcrckbcn. Súlyuk 2 8— kilogramm.

TT1 finnen (T • Browning-féle automatikus 
UJllUlldctg. sorót Ismétlő fogyvor 225 

korona gyári árban.
Magyar árjegyzék kívánatra bénnentve.

Levelezés magyar! Lovelezós magyar
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•©©©•©•••©©•©©©•©©•©©©®® 
S* Ailíi^liii'öI *J  
© rj pT7HD Híí festészeti műintézet a kiválóan ©
a fi II |\|\ I 10 I I sikerült életnagyságu arczké- ® 
® peiről, melyeket elismert mű- ©
© vészek által készíttet. Számos (kir. közjegyző által hitelesitett) © 
© elismerőlevél a világ minden tájáról. ®

Elsőrangú képek árai: @
© Olaj-, aquareli- és pastellfestésben fénykép után 48—63cm. @

nagyságban ára......................................... 20 korona.
£ Legfinomabb kivitelű Biom-, Platin- és krétarajz ára 5 kor. & 
Ö Részletes árjegyzék bérmentve. ®
© Egy életnagyságu képet készítünk mindenkinek teljesen ® 
© ingyen, ha részünkre 3 rendelést szerez és azokat egyenkint © 
© vagy egyszerre beküldi. (1382.) ©
$ nREKORI)lí festészeti műintézet © 
£0 BUDAPEST, VII., Rottenbiller-utcza 46.

-®©®®©®©®©©®©®®®@©@®@®@®@

Száj- és körömfájás ellen ||
biztosan s alaposan gyógyító szer a legújabban feltalált, előkelő 
gazdák s szaktekintélyek által kipróbált s kitűnőnek bizonyult

dr. BIRÓ-féle «=
I

B0UIN0L
mely úgy száj-, mint körömfájásnál biztosítja a gyors és alapos 
gyógyulást. — A BOVINOL bekenésnél undort nem gerjeszt, az 
állatok étvágyát nem rontja, a szájüreget nem csípi, de kellemes 
hűsítő hatásánál fogva az állatok könnyen tűrik. - Használata: 
Pamacscsal a szájüreget naponta 2-szer kell jól bekenni; 1—2 nap 
múlva, midőn a nyálfolyás megszűnik elegendő 1 szer. Köröm
fájásnál a piszoktól megtisztított körmök között kell bekenni.

i Üvear ára 2 korona. 1376

Főraktár: Wolff-gyógyszertár, Kolozsvár.
Megrendeléseket elfogad az „Erdélyi Gazda11 kiadóhivatala is-

GANZ és TÁRSA
vasöntő és gépgyár részvénytársaság

© LEOBESDORF. © BUDAPEST. © RATIBOR. ®
Városi üzlet: BUDAPEST, Ferencziek-tere 2.

'Hengerszékeit (Mechwart szabadalma) darálás-, fel
bontás-, kiőrlés- és simára őrléshez, önműködő lisztkeverő 
gépeit, hámozó-, koptató- és egyéb malomgépeit, mint fel
vonókat, szitákat, szállítócsigákat-, zsákfelvonókat , deta- 
cheurök- és egész malomberendezéseket.

Turbinákat, forgó ekéket gőz-, petróleum- és 
electromos hajtással. -

Elektromos világitási és erőátviteli telepe
ket. Mindennemű kéregöntvényt.

Bánki rendszerű benzin és petróleum motoro
kat és locomobilokat.

Az 1900-ik párisi kiállításon 6 díjjal és 8 arany
éremmel kitüntetve. 1017

AZ
ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET

VÉDNÖKSÉGE ALATT ÁLLÓ

ERDÉLYI KERESKEDELMI TÁRSASÁG
KOLOZSVÁR, Szentegyház-utcza 2.

Sürgönyczim: Kereskedelmi Társaság. — Telefonszám 311.
Legolcsóbb és legmegbízhatóbb beszerzési forrás mindennemű mező*  

gazdasági-gépek, talajművelő eszközök és szükségleti czikkekre, 
u m. műtrágya, vetőmagvak, gépolaj s zsiradékok, kocsikenőcs, 
hajtöszijjak, juta és lenzsákok, vízmentes ponyvák, stb. Aján
lunk t. ez. gazdaközönségünknek az Erdélyi Gazdasági Egy
let felügyelete alatt arankamentesltett és a Kolozsvári M.
K. Állami Vetőmag vizsgáló Állomás által ólomzárolt legjobb

Háromszék! lóhere- és magyar iuezerna magvakat, 
valamint mindennemű fűmagvakat és eredeti obern- 

derfi répamagvakat, továbbá Erdélyben eredeti rigai 
mag után először termelt kitűnő lenmagot, bal- 
taczint, székely tengerit, hanna árpát, dnppaui 
zabot és egy nagyon bőven termő svéd zab

különlegességet a legjutányosabb árak mel
lett. — Felkérjük az erdélyrészi állat
tenyésztő birtokos gazdákat, hogy eladó 
haszonállataik (igás ökör, tinó, borjú, 
sertés, stb.) minőségét és meny- 
nyiségét hozzánk sürgősen be
jelenteni szíveskedjenek, mi
vel a Királyhágón túli ura
dalmak részéről a vételre 
rendkívül sok megbí

zás érkezett.

Kívánatra minták s árjegyzékek Ingyen s bérmentve 1
1010

►►►►►►►►►►►►►►►►►►baaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaah

A kolozsvári cs. és kir. katonai élelmezési raktár ezennel közhírré teszi, 
hogy nagybirtokosok, kisgazdák, vagy ezek társszövetkezeteitől

1904. évi november hóban 800 q. zabot
óhajt vásárolni.

A fizetés az áruk átvételekor lesz eszközölve.
A közelebbi feltételeket, mely az 1904. julius 30-án kelt 1123. számú hir

detmény magában foglalja, az alulirt hatóság (Viz-utcza 1. szám alatti) hiva
talos helyiségében adja.

Csász. és kir. élelmezési raktár.
1409

Veszünk idei (1904. tavasz, sz.)

Raczka anya-bárányokat
lehetőleg nagyobb tenyészetekből.

Wimpfíen Siegfried gróf 
máslaki jószágigazgatósága 1407 

IMZáslals:, Temesmegye.
E=KSZS3ES3



XXXV. ÉVFOLYAM ERDÉLYI GAZDA (535.) 1904. OKTÓBER 30.

RAAA besztercei szilvafa. Nemesitett őszi baraczkfák, akác csemeték igen jutó- 
uVVV 3 éves, 2 méter magas eladó, ntfosan. — Kívánatra árjegyzéket küld: 
100 darab 30 korona. Alma, körte, kajszin, . Szabó-kert, Apostag. 1393

Kiváló szerencse Töröknél! b

kedvez főárudánknak a szerencse. Rövid 
r @ Ilii lila SS IÍThőII&isiSsiliH jflQ aiatt 17 millió korona nyereménynél 
- —— többet fizettünk nagyrabecsült vevőinknek; köztük i

a legnagyobb nyereményeket.
Ajánljuk ennélfogva, hogy a világ legesélydúsabb osztálysorsjátékában vegyen 

részt. — A most következő magy. kir. szabadalmazott 15 osztálysorsjátékban ujbó\

110 J00 sorsjegyre 55.000 pénznyeremény
jut és összesen egy hatalmas összeget,

14 millió 45«MMM> koronát
sorsolnak ki rövid 5 hónap alatt.
A legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben

Továbbá 1 jutalom 606-000, 1 nyeremény 400-000, 1 a 
SOO-OÍIO, 2 á 100-000, 1 a 60-000, 2
70-000, 2 á 60 000. 1 á 50-000, 1 a 40-000, 5 a 30-000, 
3 á S5-OOO, 8 á 30-000, 8 á 15-000, 36 á 10-000 korona 
és még sok egvéb; összesen 55-000, nyeremény es jutalom 
14,450-000 korona összegben.

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai:

78 eredeti sorsjegy írt —.75 vagy Kor. 1.50; 74 eredeti sorsjegy írt i.so^vagy kor. 3.— 
/2 )l ;; !! 3.—,, ,] 6- , /i ,J )J |J 6. 12.

A sorsjegyeket Utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük.

Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk

SCJv folyó évi november lió 6-ig
bizalommal hozzánk beküldeni.

Sü
BANKHÁZA BUDAPEST.

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-üzlete. I

Főárudánk osztálysorsjáték-üzletei:

Központ: Teréz-körut 46|a. I. fiók: Váczi-körut 4|a.
II, fiók: Muzeum-körut ll|a. III. fiók: Erzsébet-körut 54 a.

Rende^le^Mevága^Ó^ TÖRÖK A. ÉS TÁRSA bankház Budapest. 1392
Kérek részemre.............................. I. oszt. m. kir. szab, osztály sorsjáték eredeti

sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni.

í utánvételoznl kórom
Az összeget......... korona összegben 1 postautalványnyal küldőm

( mcllókclom bankjegyekben (bélyegekben)
A nem tetsző 

törlendő.

/

s
C_>
ex>

O-.

300—400 darab
V ..

legfennebb 3—4 éves bárányos juh
megvételre kerestetik.

Ajánlatokat kér:
Emmáim Adolf

Katona. 1399
Kisebb ajánlatok is elfogadtatnak.

Okleveles gazdász
és szőlész nőtlen — tehenészetben és hiz
lalásban is jártas — kezelői vagy segédtiszti 
állást keres. oooooooo

W Czim a kiadóhivatalban. W 1400

fi

1391

mezőgazdasági szesz-, 
szeszfinomitó, sajtolt 
szeszélesztő gyára és 

tejgazdasága
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Íí

I. BUDAFOKI-UT,
gőzgép-. gőzkazángyár, vas- és érczöntőde.

g készít
S GŐZGÉPEKET: fekvőket és állókat minden nagy- 

________ - ____ * ságban, magasnnyomású, compound- 
és triplexpanziós elrendeléssel; mint különlegességet szab. 

|l| Röck-féle szelepes vezénymüvel és gyorsanjáró gőzgépeket 
p|| dynamogépek hajtására; hajógépeket, n £89 ea m 

H LOKOMOBILOKAT: kihúzható forr- és fűtőcsö- 
__  vés kazannal. n a n 

GŐZKAZÁNOKAT: forralópAin?a-és.h”náml.e- 
_______mezes iutocsovekkel; mint ku-

viz-
EE9

más
KM

lönlegességet: szabadalmazott Bánó-féle biztonsági 
csöves kazánokat. EH SH KB ns SE EH ESS 
SZIVATTYUGÉPEKET: Worthington és 

__  rendszerek. ™

VIZMUTELEPEKET és csatornázásokat. EH 

G OZMALOM berendezéseket a legújabb kivitelben.

il

il

©►
V

Vetőmag-eladás.
V

▲ A
Ü

V A kaposvári béruradalom eladásra bocsátja, a mig a 
készlet tart, a következő vetómagvakat:

V

▲

▼
elsőrendű minőségű tavaszi magbükkönyt, 

„ „ „ takarmányborsót,
Kloster-IIadmeralebenböl tavaly importált mag után 
o o származó tavaszi Victoria-borsót és o o

A
IS
▼

▲

▼
Svédországból, Svalöfböl 1903. évben importált mag 
után származó Chevalier-árpát, valamennyi ki- 
oooooo váló, elsőrendű vetőmag, o o o o o o

A

▲ Mintákkal és bővebb íelvilágositástal szívesen szolgál a ▲

V
A

Mezőgazdasági Ipar- Részvénytársaság w
1397 Béruradalma Kaposvárott. ▼

A
© ► -41-4 ©

Kolozsvári állattenyésztési kerületi m. kir. felügyelőség.

TÉGLAGYÁRI BERENDEZÉSEKET. - 1490—1904. szám.

i TELJES HŰTŐTELEPEKET ÉS JÉG-

H GYARAKAT szabadalm. ammóniák rendszer szerint.

OLAJMALMI és olajgyártási berendezéseket. ESS

HYDRAÜLIKÜS SAJTOKAT kűlömböző czé- 
lokra. EH

BORSAJTOKAT. emeltyüs, — hydraulikus — vagy
—.... ...... 2 motorikus üzemmel. Ha E3 Effl

ROCK ISTVÁN gép-kazángyára, vas- és érszöntődéje BUDAPEST.
II . 1029 fi

r

ajánlok kitiino minőségit 
valódi szlavóniai kocsányos 

vető tölgymakkot 
80 — 85 százalék csiraképesség szavatolása mellett- 
Métermázsánként és hektoliterenként legolcsóbb árak 

mellett.

Weisz Ferencz, Sziszeken
1398

Ü

Versenytárgyalási hirdetmény.

A Nagyméltóságú földmivelésügyi m. kir. Minister úr 
84715. VI.—2. számú rendelete alapján 166 drb. egy és 
féléves ürű, 83 darab öreg anya és 1 darab öreg kos a ko- 
lozskarai kincstári birtokkezelőség hivatalos helyiségében 
a november hó 4-én délelőtt 10 órakor megtartandó 
zárt Írásbeli versenytárgyaláson el fog adatni.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik a fenti eladó 
állatokat megvásárolni óhajtják, hogy 1 koronás bélyeggel 
és az ajánlati ár 10%-ának megfelelő bánatpénzzel ellátott 
zárt írásbeli ajánlataikat a jelzett határidőig annál is inkább 
nyújtsák be a kolozskarai kincstári birtokkezelőséghez, mert 
később beérkező, vagy távirati ajánlatok figyelembe vétetni 
nem fognak. A megajánlott ár darabonként számokkal és 
betűkkel is kiírandó. Az ajánlatok el vagy el nem fogadása 
felett a m. kir. Földmivelésügyi Miniszter úr dönt és azon 
ajánlattevő, kinek ajánlata elfogadtatik, köteles a kiszámí
tott vételár után járó Ill-ik fokozat szerinti bélyeget a ki
állítandó ellennyugtán a sajátjából fedezni.

A részletes eladási feltételek, melyeknek ajánlattevők 
magokat alávetni tartoznak, a hivatalos órák alatt bármikor 
megtekinthetők az alúlirott felügyelőségnél.

(ZIorxrébtki.ox'szÉLg'.)

Kolozsváron, 1904. évi október hó 25-én.

A kolozsvári állattenyésztési kerületi
1406 m. kir. felügyelőség.

Fiselier és Társa
——- Faiskolák----
HST agy-Enyed. (Alsó-Fehérmegye.)

Szakszerűen nevolt gyümölcsfáknak tömeges 
prodnkáhísu a legfinomabb ós legjobb csomege 
ós keroskodolmi fajokban. Gyümölcsvadonczok, 
Gleditsiák, Akácz.fák, Spárga, Rhabarbor

Gömbakácz. Szamocza, Ribiszke (vörös szőlő) 
Egros stb. stb.

Megbízható kiszolgálás. — Olcsó árak.
Szakszerű csomagolás. 1352

Nyomattot Gámán J örökösénél Kolozsvárt, Kossuth-Lajos-utca 10. sz.


